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Din Polarvagn

Vi gratulerar er till Er nya Polar!

Innan Du boérjar anvdnda vagnen bor Du ldsa igenom denna
instruktionsbok. Boken innehaller de uppgifter, tips och rad
som Du behover for att Du skall kunna utnyttja och skota din
Polarvagn pa bésta sitt.

Husvagnen ir, liksom bilen ett fordon som maéste ha regel-
bunden service. Déarfor maste Du lata din aterforséljare eller
verkstad som godkénts av SoliferPolar AB utfora den arliga
grund- och underhallsservicen.

Vi hoppas Du skall ha glidje och nytta av Din Polarvagn
under minga ar

Lycka till!

< Polar

SoliferPolar AB, 917 82 Dorotea. Tel. 0942-520 00

SoliferPolar AB forbehaller sig ritten att gora detaljandringar i konstruktionen. Smaérre avvikelser
frén instruktionsbokens uppgifter kan darfor i undantagsfall forekomma.

Denna instruktionsbok eller delar av den far inte mangfaldigas eller kopieras utan SoliferPolar AB
tillatelse. Brott mot copyright kan beivras.

COPYRIGHT © SoliferPolar AB 2004
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Tips och rad

Tips och rad

Som dgare och anvéndare av vagnen finns det manga saker man bor tdnka pa. Har nedan finns en liten sammanstall-
ning av de vanligaste frdgor man kan ha infor anvindande av vagnen.

Hur man lastar husvagnen

»  For att fa de basta koregenskaperna med vagnen ar
det viktigt att lasten fordelas jamt i vagnen. Las mer
om detta under avsnittet "Hur man lastar husvag-
nen” sidan 19.

Kondens/imbildning i vagnen

*  Kondens i vagnen kan uppstd om man under vissa
viderforhallanden tar in bl6ta klader, hundar m.m.
Ventilation och vdrme ar ett effektivt medel mot
kondens pa fonstrets insida. Las mer om detta under
avsnittet "Ventilation” sidan 26.

Sno pa taket
For att ventilationen i vagnen skall fungera &r det
viktigt att ventilerna och takluckorna hélls fria fran
snd och is.

e Det ér viktigt att taket regelbundet skottas rent fran
sno sa att det inte blir for stor tyngd pa taket med risk
for att taket kan bukta in. Dessutom kan det bildas
is pa taket nir vagnen varms upp, vilket dven det
innebér att det kan bli for stor tyngd pa taket.

*  Snod kan avldgsnas fran taket med en spade eller
kvast. Om spade anvénds maste man vara forsiktig
sa att det inte uppstér skador pa taket. Det bésta ar
att inte skotta dnda ner mot platen.

e Forsok aldrig knacka bort is med spade eller kvast.
Det kan uppsta bucklor i platen.

e Vintertid vid ogynnsamt véder finns det risk att snd
kan trdnga in genom takluckans ventilation. Ténk
dérfor pa att skydda vagnens inredning och klédsel,
sarskilt ndr vagnen lamnas uppstélld ldngre tid.

Rengoring av vatten- och avloppstank

»  Efter en tids anvdndning av vatten- och avlopps-
system kan det vara dags att rengora vatten- och
avloppstank.
Mer om detta under avsnittet "Rengéring av vat-
tentank” sidan 63, och "Rengoring av avloppstank”
sidan 65.

Anslutnlng av kabel-TV
I vagnar med téltservice finns mdjlighet att ansluta
vagnen till kabel-TV via TV-antenningangen i télt-
service-uttaget, se avsnittet “Anslutning av kabel-
TV? sidan 44.

Tvattning av vagnen

* Anvind aldrig avfettningsmedel vid tvittning/
rengoring av vagnen, da detta kan skada tdtningen
runt fonster, takluckor etc, med risk for lickage som
foljd. Mer om tvittning under avsnittet ”Tvdittning”
sidan 27.

Vlnterkoppllngsfunktlon (Fjallkoppling)
Om man vill ldmna vagnen en tid och Onskar att
nagon annan startar virmen genom att ansluta
vagnen till 230 V kan den inbyggda "vinterkopp-
lingsfunktionen" anvidndas. Mer om detta under
avsnittet "Vinterkopplingsfunktion” sidan 52.

Handhavande av koffertlockshallare

*  Gasolkofferten ar utrustad med en hallare for kof-
fertlocket. Det ar viktigt att denna hallare anvands
pa ritt sétt. Lds mer om denna hallare under avsnittet
YGasolkoffert” sidan 29.

Langtldsuppstallnmg
Dé man inte ska anvénda vagnen under ldngre tid
finns det en del atgidrder som maste gdras innan
vagnen stélls bort. Mer om detta under avsnittet
YLangtidsuppstillning” sidan 22.

Infor service av husvagnen
»  For att underlitta vid service och fukttest skall alla
dynor och personliga saker plockas ur vagnen.



Allmint

Allmant

Vagnuppgifter

Polar-modell: Vid all korrespondens med aterforsiljare ska foljande
uppgifter anges:
Arsmodell:
. *  Modell
Chassinummer: e Arsmodell

¢ Chassienummer

Registreringsnummer: ) .
*  Registreringsnummer

Nyckelnummer:

Uppgifterna finns i registrerings- eller garantibeviset.
Nyckelnummer gasolkoffert:

Om din Polarvagn far ny dgare ska Du lata denna bok
Agare: folja med vagnen.

Vid kdrning och anvéndning av husvagnen finns det vissa saker som man maste tdnka pa. Innan
vagnen borjar anvindas bor denna instruktionsbok ldsas igenom. Sarskilt viktigt &r det att ldsa
dessa varningsrutor som innehaller varningar och foreskrifter som man maste ta hansyn till vid
anviandningen av vagnen.

Pé och inne i husvagnen finns det gula varningsdekaler som man ocksa méste ta hinsyn till vid
anviandning av husvagnen.

Ténk pé att vid all montering av extrautrustning minskar lastvikten i vagnen. All montering av extrautrustning
pa utsidan av vagnen skall goras av auktoriserad verkstad om tithetsgarantin pa vagnen ska gilla.

Fran och med 1995 ars modeller har reglerna skirpts r\rgzic(ltll)lgatnd annat certifiering av gasol- och ventilationssystem.
De vagnshandlingar som foljer med vagnen maste ocksa dverensstimma med det typbesiktigade fordonet.
Foljande handlingar skall medf6lja husvagnen:

*  Ritt instruktionsbok.

*  Provtryckningsintyg.

» Ritning avseende ventilationsOppningar.

+ Intyg om dverensstimmelse med SAIFS 2001:2 (Tillverkardeklaration)

OBS! Ovanstaende handlingar maste ocksa finnas med vid efterfoljande kontrollbesiktning, annars blir vagnen
inte godkéand.
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Matt- och viktuppgifter

Lingd

Léingd med dragbom
Inviindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Invindig hojd
Bostadsyta

Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten)
1310/1350/1450/1500 kg

Totalvikt
A-mitt tilt

Lingd

Lingd med dragbom
Invindig lingd
Bredd

Inviindig bredd
Hojd

Inviindig hojd
Bostadsyta

Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten)
1310/1350/1450/1500 kg

Totalvikt
A-matt talt

Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Invindig hojd
Bostadsyta

Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten)
1310/1350/1450/1500 kg

Totalvikt
A-mitt tilt

Léangd

Lingd med dragbom
Invindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Invindig hojd

Bostadsyta

Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd

Bredd

Invindig bredd

Hojd

Inviindig hojd

Bostadsyta

Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

515 cm
683 cm
507 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
12,05 m?
1240 kg

930 cm

515 cm
683 cm
507 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
12,05 m?
1240 kg

930 cm

515 cm
683 cm
507 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
12,05 m?
1240 kg

930 cm

515 cm
683 cm
507 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
12,05 m?
1240 kg

1310/1350/1450/1500 kg

930 cm

571 cm
739 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,4 m?
1310-1340 kg

1370/1480/1550/1600 kg

990 cm
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Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hojd

Inviindig hojd

Bostadsyta

Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Inviindig hojd

Bostadsyta

Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

Léingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd

Bredd

Invindig bredd

Hojd

Inviindig hojd

Bostadsyta

Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Inviindig hojd

Bostadsyta

Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Héjd

Inviindig hojd

Bostadsyta

Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten)
Totalvikt
A-matt talt

571 cm
739 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,4 m?
1310-1340 kg

1370/1480/1550/1600 kg

990 cm

571 cm
739 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,4 m?
1310-1340 kg

1370/1480/1550/1600 kg

990 cm

571 cm
736 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,4 m?
1310-1340 kg

1370/1480/1550/1600 kg

990 cm

571 cm
739 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,4 m?
1310-1340 kg

1370/1480/1550/1600 kg

990 cm

571 cm
739 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,4 m?
1310-1340 kg

1370/1480/1550/1600 kg

990 cm
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Lingd 571 cm
Léingd med dragbom 739 cm
Inviindig lingd 563 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 13,4 m?
Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1310-1340 kg
Totalvikt 1370/1480/1550/1600 kg

A-matt talt 990 cm
Liangd 599 cm
Lingd med dragbom 767 cm
Inviindig lingd 591 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig héjd 195 cm
Bostadsyta 14,05 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1390 kg
Totalvikt 1540/1570/1600 kg
A-matt talt 1020 cm
Lingd 599 cm
Lingd med dragbom 767 cm
Inviindig lingd 591 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 14,05 m?
Tjéanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1390 kg
Totalvikt 1540/1570/1600 kg
A-matt talt 1020 cm
Lingd 599 cm
Lingd med dragbom 767 cm
Inviindig lingd 591 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Héjd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 14,05 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1390 kg
Totalvikt 1540/1570/1600 kg
A-matt talt 1020 cm
Lingd 599 cm
Léingd med dragbom 767 cm
Inviindig lingd 591 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hajd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 14,05 m?
Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten) 1390 kg
Totalvikt 1540/1570/1600 kg
A-matt talt 1020 cm
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Lingd

Léingd med dragbom
Inviindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Invindig hojd
Bostadsyta

Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten)

Totalvikt
A-mitt talt

Lingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd
Bredd

Inviindig bredd
Hojd

Invindig hojd
Bostadsyta

Tjdnstevikt (inkl. 40 L vatten)

Totalvikt
A-matt talt

Léingd

Lingd med dragbom
Inviindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Inviindig hojd
Bostadsyta

Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten)

Totalvikt
A-mitt tilt

Liangd

Lingd med dragbom
Invindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Invéndig hojd
Bostadsyta

Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten)

Totalvikt
A-matt talt

Liangd

Léingd med dragbom
Invindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Inviindig hojd
Bostadsyta

Tjéanstevikt (inkl. 40 L vatten)

Totalvikt
A-mitt télt

599 cm
767 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,05 m?

1390 kg
1540/1570/1600 kg
1020 cm

599 ¢cm
767 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,05 m?
1390 kg
1540/1570/1600 kg
1020 cm

627 cm
785 cm
619 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,72 m?
1500 kg
1650/1730/1800 kg
1050 cm

627 cm
785 cm
619 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,72 m?
1500 kg
1650/1730/1800 kg
1050 cm

627 cm
785 cm
619 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,72 m?
1500 kg
1650/1730/1800 kg
1050 cm
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Polar 620 2,5 DBD

° Lingd 627 cm

D DD *:]ff:%mme Lingd med dragbom 785 cm
Invindig lingd 619 cm

Bredd 254 cm

\ I ] ] ' } Inviindig bredd 236 cm

| ‘ [ \ Hojd 265 cm
= } N i : Invindig hojd 195 cm

§ - — Bostadsyta 14,72 m?

solwme Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1500 kg

/ A-mitt tilt 1050 cm

Polar 620 2,5 CTX

| Léangd 627 cm

B | Sene Lingd med dragbom 785 cm
\ . Invindig lingd 619 cm

‘a Bredd 254 cm

D } ‘ - ) Invindig bredd 236 cm
\ N Hojd 265 cm

— = ] | [ Invindig hojd 195 cm

‘ | "%\‘ H ‘ : Bostadsyta 14,72 m?
i | solwime Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1500 kg

J_L _ Totalvikt 1650/1730/1800 kg
/ A-mitt tilt 1050 cm

Polar 620 2,5 CTH/DB

Léingd 627 cm
D QD - powime Lingd med dragbom 785 cm
1 Inviindig lingd 619 cm

Bredd 254 cm
—\r } } } Invindig bredd 236 cm
Q Hojd 265 cm
pad — | @ Invindig héjd 195 cm
[] % i Bostadsyta 14,72 m?
= H Pliar Tjéanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1500 kg
() | T Totalvikt 1650/1730/1800 ke
/ A-matt talt 1050 cm
Polar 620 2,5 CTH/SG
T Lingd 627 cm
QD Slang Lingd med dragbom 785 cm
| — [ eovame Invindig lingd 619 cm
Bredd 254 cm
—‘F } [ } } Invindig bredd 236 cm
‘ ‘ ‘ ‘ \ D Hojd 265 cm
- 7 ‘ N — i Invindig hojd 195 cm
/_( [] % | Bostadsyta 14,72 m’
) == l ‘ H ‘ Plitar Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1500 kg
‘ O l 11 | wime ) Totalvikt 1650/1730/1800 kg
/ A-mitt tilt 1050 cm
£ Lingd 683 cm
| Stane Lingd med dragbom 845 cm
N Invindig lingd 675 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hajd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
L i Bostadsyta 16,05 m?
Eﬂ par Tjinstevikt (inkl. 40 L vatten) 1615 kg
-~ /| Totalvikt 1780/1840/1900 kg
o ' A-matt tilt 1105 cm

10
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Léingd 683 cm
Lingd med dragbom 845 cm
Invindig lingd 675 cm
Bredd 254 cm
Invindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 16,05 m?
Tjéanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1615 kg
Totalvikt 1780/1840/1900 kg
' A-mitt tilt 1105 cm
Léangd 683 cm
Lingd med draghbom 845 cm
Inviindig lingd 675 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig héojd 195 cm
Bostadsyta 16,05 m*
Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1615 kg
Totalvikt 1780/1840/1900 kg
' A-matt tailt 1105 cm
Liangd 683 cm
Lingd med dragbom 845 cm
Inviindig lingd 675 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 16,05 m?
Tjéanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1615 kg
Totalvikt 1780/1840/1900 kg
' A-matt talt 1105 cm
Léangd 683 cm
Lingd med draghbom 845 cm
Inviindig lingd 675 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig héojd 195 cm
Bostadsyta 16,05 m?
Tjanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1615 kg
Totalvikt 1780/1840/1900 kg
' A-matt tilt 1105 cm
Lingd 683 cm
Lingd med dragbom 845 cm
Invindig lingd 675 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 16,05 m?
Tjéanstevikt (inkl. 40 L vatten) 1615 kg
Totalvikt 1780/1840/1900 kg
A-matt talt 1105 cm
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Liangd 739 cm
Lingd med dragbom 897 cm
Inviindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m?
Tjdnstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-matt talt 1160 cm
Léangd 739 cm
Léngd med dragbom 897 cm
Inviindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-matt talt 1160 cm
Léangd 739 cm
Léangd med dragbom 897 cm
Inviindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-mitt tilt 1160 cm
Lingd 739 cm
Lingd med dragbom 897 cm
Inviindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Invindig bredd 236 cm
Hajd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m*
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-matt talt 1160 cm
Léangd 739 cm
Léngd med dragbom 897 cm
Inviindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-matt talt 1160 cm
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Léangd 739 cm
Lingd med dragbom 897 cm
Invindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Invindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-mitt tilt 1160 cm
Léangd 739 cm
Lingd med dragbom 897 cm
Inviindig lingd 731 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Inviindig hojd 195 cm
Bostadsyta 17,37 m?
Tjénstevikt (inkl. 40 L vatten) 1750-1765 kg
Totalvikt 2000 kg
A-mitt tilt 1160 cm
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Exterior

Polar 520 2,5 LB

Polar 520 2,5 CTH/DB, CTH/SG

e — | |
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Polar 560 2,5 BKX
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Polar 620 2,5 LB, DB, DBD
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Polar 680 2,5 BK

Allmint
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Polar 730 2,5 CTX
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Hur man lastar husvagnen

Placera den tyngre lasten mitt i vagnen ovanfor hjul-
axeln. For mycket last framfor axlarna ger onormal
belastning pa bilen. For mycket last bakom axlarna
g0r vagnen baktung.

Fordela lasten jaémnt i vagnen. Lasta ungefér lika
mycket pa hoger som pé vénster sida och ungefar
lika mycket fram som bak.

Undvik att dverlasta gasolkofferten, p g a att kul-
trycket kan bli for hogt. Kultrycket ér det tryck som
vilar pa bilens dragkrok.

Ar kultrycket for 1agt blir vagnen instabil och far
simre koregenskaper. Ar kultrycket for hogt blir
bilen oséker i styrningen. Kultrycket minskar vid
hogre hastigheter.

Rekommenderat kultryck ér 75-95 kg, om bilens
foreskrifter inte sédger nagot annat.

Var noga med att kultrycket ar rétt. Folj i
forsta hand bilens rekommendationer om
storleken pé kultrycket.

Niér du lastar gasolkofferten tank pa att om
du kor 1 regn sa kan det tringa in vatten i
kofferten. Detta skadar inte vagnen men det
kan vara olampligt for lasten.

Fore korning
Gor foljande inne i vagnen

Sting av alla gasolapparater. Varmepannan kan
dock vara igang under fird, men maste stingas
innan vagnen kors in pa en bensinstation.

Plocka undan alla 16sa foremal fran bord, pentry och
hyllor.

Las dorren till kylsképet med transportsakringen.
Las fast vikdorren och 6verbaddskap med transport-
sakringen.

Stang sképdorrar och lador.

Stang fonstren och takluckorna.

Kontrollera att ventilspjéllet i toaletten ar stingt.
Dra ner och las fast TV-antennen.

Slick alla lampor.

Stéll pelarbordet och viggbordet i baddlage. (se
"Hur man béiddar" sidan 31).

Om vagnen ar utrustad med gasolugn se till att
ugnens lucksparr ar inkopplad.

Det dr inte tillatet att kdra in pa en bensinsta-
tion med gasolapparaterna tinda.

Gor foljande utanfor vagnen
Plocka in alla utesaker, tiltpinnar, stolar osv.

*  Tom spillvattenlungan och lagg den i gasolkofferten.

*  Draurelkabeln for 230 V fran uppstillningsplatsens
nituttag samt kontakten i vagnens intag och lagg den
it ex gasolkofferten.

»  Kontrollera att alla yttre luckor och lock ar lasta.

*  Stdda runt vagnen.

*  Tain fotpallen.

*  Lé&s ytterdorren.

*  Vidkall vaderlek eller snofall, montera skyddsluckorna
over kylskapsventilationen, se sidan 57.

*  Veva upp stodbenen.

e Om Du ska kora pa vintern och bilen har dubbdack,
se till att &ven vagnen har sddana déck.

OBS! Glom inte ta in fotpallen.

Koppling till bilen

1. Veva upp samtliga stodben pa vagnen.

Vev

Stodben

2. Backa in bilen mot kulkopplingen pa dragbommen
och lyft handtaget pa kulkopplingen. Kulkopplingen
lases da i oppet lage.
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3. Lossa parkeringsbromsen. Var forsiktig om vagnen
star i en sluttning.

A

For att undvika stot- eller
klamskador pa hénder nér
stodhjulet skall vevas upp
eller ned, bor handbroms-
spaken styras sa langt bakat
som det gér.

Av samma anledning bor
stodhjulets vev stéllas som
bilden visar s dr den inte
1 vidgen, nar handbromsen
skall lossas eller dras at.

Vev stodhjul

4. Tatagihandtaget pa kulkopplingen och lyft drag-
bommen genom att veva ner stodhjulet. Sénk sedan
ned kulkopplingen 6ver bilens dragkula genom att
veva upp stodhjulet. Nar dragkulan trycker mot kul-
skalarna skjuts lashandtaget nedat. Da det kommit i
ratt lage lases det automatiskt. Fig 1 visar handtaget i
rétt lage.

Elkontakt Kulkopp-
ling
Handtag pa b, Vajer for
kulkoppling ¥ sakerhets-
broms

5. Kontrollera att kulan har gatt in i kulhandsken vilket
visas pa fig 1. Kulan fér inte synas som pa fig 2.

Fig 1 Fig2

6. Koppla vajern for sidkerhetsbromsen pa bilens dra-
ganordning. Det finns hal for kopplingshaken pa
metallplattan intill dragkroken.

7. Anslut elkontakten till bilen. Elkabeln fran vagnen
till bilen &r lagd i en slinga i dragbommen och kan
darfor vid behov forldngas.

20

8. Se till att kabeln inte tar i marken.

9. Veva upp stodhjulet och hissa upp stodhjulsbenet
sd langt det gar. Las stodhjulsbenet ordentligt i
upphissat lage med lasvredet.

10. Kontrollera att det ar rétt lufttryck i ddcken. Se sidan
23.

11. Kontrollera att lufttrycket i dragbilens bakdéck &r
30 kPa (0,3 kp/cm?) hogre dn normalt.

Lasvred for stod-
hjulsben

Vev for héjning och

Stodhjulsben sankning av stodhjul

12. Kontrollera att all trafikbelysning pa vagnen fungerar.
13. Kontrollera att bilens backspeglar ar ritt instéllda.

A

Glom inte att veva upp stodhjulet och lasa
fast det ordentligt. Se till s att inte stodhjulet
trycker pa bromssténgen.

Kontrollera att vagnen och bilen &r ordentligt
ihopkopplade.

A

Under korning

Ténk pa foljande under kérning:

*  Max hastighet dr 80 km/tim.

*  Det ar forbjudet att vistas 1 vagnen under korning.

e Starta, kor och bromsa mjukt och undvik ryck. Det
spar bade vagn och bil och sidnker bransleforbruk-
ningen.

»  Hall &t sidan och sakta farten nir du blir omkord.

e Hall uppsikt bakat. Om du samlat upp en lang ko
efter dig, kor in pa ndrmaste P-plats och slépp forbi
den snabbare trafiken.

*  Kom ihag att du kor ett tungt ekipage - det betyder
langre bromsstriackor och liangre accelerations-
strackor.

*  Hall ut ordentligt nar du sjélv kor om.

e Var beredd pa luftvdg niar du méter stora fordon
- parera i tid

e Tadet lugnt!
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Avgaser

Bilens avgaser kan tringa in i vagnen genom ventila-
tionsdppningarna. Dessa 0ppningar far inte stingas
igen. Sarskilt dieselavgaser och sot kan vara svart att fa
bort i vagnen.

Om du har en dieseldriven bil kan du férsoka rikta avgas-
roret sd att gaser inte kommer in i vagnen.

Du kan dven forsoka med att sitta dit en plét eller spoiler
framfOr ventilationsdppningarna pa vagnen.

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhéllanden téppas igen.

Uppstallning

1.  Anvind bilen nir du placerar vagnen pa uppstall-
ningsplatsen.

2. Draat parkerbromsen om vagnen stér i en sluttning.
Glom inte att kontrollera att stddhjulets vev inte ar i
véagen for handbromsspaken (se bild sidan 20), innan
handbromsen dras at.

3. Sink ned stodhjulsbenet och 14s fast det, samt veva
ned stodhjulet.

4. Lyft forst handtaget pa kulkopplingen uppat och
bryt sedan framét sa att sparren som laser kulskalen
slapper. Lyft darefter kulkopplingen rakt upp fran
dragkulan genom att veva ner stodhjulet.

5. Lossa sékerhetsvajern.

6. Koppla loss 12 V:s elkontakten fran bilen och ligg
upp kabeln péd draget med kontakten nedat sa att inte
vatten eller snd kommer in i kontakten.

7. Kor undan bilen.

8. Justera in vagnen i vagritt lage (i langdriktning) med
stodhjulets vev.

9. Veva ned alla stodben. Se till att vagnen star vag-
ratt.

Intag 230 V med téltservice

Se till nér du stéllt upp vagnen att frisklufts-
intagen ar helt fria fran snd och annat som
kan hindra cirkulationen.

A

10. Om du har tillgang till starkstromsuttag, 230 V,
koppla kabeln mellan uttaget och vagnens intag.

11. Kontrollera att ventilationséppningarna inte dr igen-
tdppta av smuts, sno eller dylikt.

12. Still i ordning avloppet. Kranen for avloppstanken
skall sta 1 stingt ldage om inte spillvattenlungan ar
ansluten till den yttre konan. Vid tomning ansluts
spillvattenlungan till den yttre konan, se bild nedan
och kranen stélls i 6ppet lage. Mer om "Tomning
av avloppssystem" pé sidan 64.

Avluftning

[ Gowv | :
KONA
.

KRAN: Oppen = vredet lings vagnen
Stingd = vredet tviirs vagnen

( SPLLVATTENLUNGA)

13. Om vagnen maste sta pa en vdg bor du tdnda var-
ningsljusen. Strombrytaren sitter pa 12 V/230 V
elcentralen.

Still aldrig upp vagnen pa en vig utan att
sdtta ut varningstriangel.

A
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Langtldsuppstallnmg
Da du inte ska anvénda vagnen under léngre tid bor
du om mojligt placera den pd en skyddad lasbar
plats. Vagnen bor helst sta pd plant underlag sé att
parkerbromsen inte behdver anviandas. Lagg klotsar
for hjulen.

*  Plocka bort alla matvaror.

*  Rengor kylskapet enligt instruktion pa sidan 61.

*  Plocka ur dynorna forvara dessa pa en torr och varm
plats.

e Tom vattensystemet enligt instruktion pé sidan 63.

e Tom och rengdr avloppssystemet enligt instruktion
pé sidan 64 och 65.

e Tom ochrengdr toaletten enligt instruktion pé sidan
68 och 69.

*  Underhaéllsladda batteriet och forvara det pa en sval
plats.

*  Lossa reduceringsventilen fran gasolflaskan.

*  Placera gasolflaskorna pa en skyddad brandséker
plats. Ténk pé att endast tva gasolflaskor féar forva-
ras inomhus p& samma stélle. Det innebér t ex att
da tva husvagnar star i samma forvaringsutrymme,
fér endast tva gasolflaskor finnas dér inne. Tillstdnd
for forvaring av flera n tva flaskor soks hos brand-
myndigheten.

e Ladmna skép- och garderobsddrrarna négot Sppna,
sanglocken uppstillda och lddorna niagot utdragna.
Lamna dven kylskapsdorren pa glint efter rengo-
ringen for att forhindra délig lukt.

*  Anvind fuktupptagare typ "Torrboll" for att elimi-
nera fukt i vagnen.

*  Smorj stodbenen och veva ner dem sa att belast-
ningen pa hjulen blir mindre. Foérvara veven till
stddbenen pa annan plats - det gor det svérare att
stjdla vagnen.

*  Tick over paskjutsmekanismen med plast eller ett
dragskydd.

*  Placera inte reservhjul direkt pa vagnens golvmatta
inne i vagnen. Gummit frén ddcket kan gora méirken
pa mattan som inte gér att ta bort. Lagg darfor forst
t ex en matta pa golvet.

*  Tick aldrig 6ver vagnen med presenning eller dylikt
som hindrar ventilationen i vagnen.

En torr, ren och vélventilerad vagn forblir
fin och vérdefull.
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Chassi

Vagnarna har ett chassi tillverkat av kraftiga profilbalkar
i galvaniserat stal.

Hjulhusen ér tillverkade av plast.

Hjulaxeln har torsionsfjddring och teleskopstotddm-
pare.

Chassi och dragbom &r gjorda for att kopplas till en
personbil med dess fjadringsegenskaper. SoliferPolar
AB frantar sig allt ansvar om vagnen kopplas till fordon
med for styv fjadring, typ lastbilar, bussar och vissa dldre
jeepar. Modernare 4-hjulsdrivna fordon med personbils-
liknande fjadring gar dock bra att anvdnda som dragbil.

Stodben

Fram och bak pa vagnen finns stddben monterade. Stod-
benen vevas upp och ned med veven som &r placerad i
gasolkofferten.

Vev

Stédben
Dack
Datauppgifter
Dack
Vagnsmodell Dimension Ringtryck
520 185 R x 14C8 stalradial ~ max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
560 185 R x 14C8 ” max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
590 185 R x 14C8 max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
620 175/70 R x 13 max 270 kPa (2,7 kp/cm?)
680 175/70 R x 13 max 270 kPa (2,7 kp/em?)
730 175/70 R x 13 max 270 kPa (2,7 kp/em?)
Atdragningsmoment for hjulskruvarna 80 Nm (8 kpm)
Anvind alltid hjulbultar som &r avsedda for
den typ av filg som anvénds.

Om andra diackdimensioner eller andra dackkonstruk-
tioner anvinds tar SoliferPolar AB inget ansvar for
eventuella foljder.

Friktionsdéck pé vagnen far anvéndas bade i sommar-
och vintervéglag, vilket inte r tilldtet med dubbdéck. For
att friktionsdécken skall vara godkénda for vinterviglag
skall de vara mérkta med M + S, M.S. eller M&S. Fol-
jande kombinationer av déck dr godkénda:

*  Har dragbilen dubbdick méste husvagnen ha dubb-
dack.

*  Har dragbilen friktionsdidck méste vagnen ha frik-
tionsdick eller dubbdack.

e Har dragbilen sommardéck maéste vagnen ha frik-
tionsdéck eller sommardéck.

Vid punktering

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Lossa hjulskruvarna lite grann, utan att ta bort dem.

3. Lyft med domkraften i chassibalken (se bild). Vag-
nens stodben far inte anvindas som domkraft. Sékra
med pallbockar efterat.

Sékra alltid vagnen med pallbockar innan
hjulbyte eller annat arbete under vagnen
paborjas.

4. Skruva loss hjulskruvarna och byt hjulet.

5. Dra fast hjulskruvarna sé att hjulet sitter fast, sank ner
domkraften och efterdra hjulskruvarna korsvis.
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Smorjning
1. Rengor och fetta in de rorliga delarna pa kulskalarna
och kopplingshuset ca 1 gdng/manad.

Daligt rengjorda och daligt smorda kopp-
lingar kan dventyra lasningen av kulskalen
med i virsta fall en tappad vagn som 6ljd.

2. Smorj stodhjulet och stodhjulsbenet med olja
ca 1 gang/manad eller efter ca 200 mils korning.
Ta loss stodhjulet och smdrj skruvgéngorna med fett
ca 1 gang/ar.

3. Smorj péskjutsmekanismen med chassiefett 3 - 4
ganger/ar. (2 st smorjnipplar)

4. Smorj parkerbromsspakens rorliga delar med olja
ca 1 gang/manad eller efter ca 200 mils korning.

5. Smdrj de fyra stddbenen ca 1 gang/manad eller efter
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ca 200 mils korning.
Rengor stodbenen fran grus och gammalt fett och
olja in géngskruven med tunn olja ca 1 géng/ar.

6. Hjullagren dr engangssmorda och justerade fran
fabrik. Eventuell demontering av bromstrummor
skall goras pa auktoriserad verkstad.

7. Smorj axlarna med chassiefett minst 2 ganger/ar
beroende pa korstricka. (8 st smorjnipplar)

Bromsar

Bromssystemet dar mekaniskt och bestar i huvudsak
av paskjutsmekanism, bromsstdng med vantskruv,
bromsvajer och hjulbroms. Systemet har tre funktioner:
fardbroms, parkeringsbroms och sékerhetsbroms.

Féardbromsen &r en paskjutsbroms med backautomatik.

Nér man bromsar med bilen trycks paskjutsbromsen ihop
av vagnens tyngd och vagnen bromsas samtidigt.
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Parkeringsbromsen anvénds vid parkering och uppstill-
ning av vagnen.

Bromsvajer

¥ Utjiamningsmekanism
s ﬁ

=

Bromssténg

Péaskjutsmekanism

4

Vantskruv

Vantskruv

Sékerhetsbromsen utloses av vajern som fasts pé bilens
draganordning. Skulle vagnen lossna fran bilens dragkrok
bromsar vagnen.

Bromsjustering

Om bromseffekten dr otillfredsstdllande och handbrom-
sen eller paskjutsmekanismen har for stort spel maste
bromsarna justeras. Spelet far absolut inte justeras bort
med bromsstdngens justerdel. Justering av bromsarna
kraver noggrannhet och bor utfoéras pa auktoriserad
verkstad.

Justermutter

Vid justering av bromsarna skall hjulen hdnga fritt.
Kontrollera att handbromsen ar i bottenldge och att
paskjutsmekanismen &r helt utdragen. Lossa med hjilp
av vantskruven bromsstangen sa att den hénger 16st.

Som forsta dtgérd justeras bromsbackarna. Med hjélp

A

Justering av bromsarna kriaver noggrannhet
och kunskap och bor helst utforas av aukto-
riserad verkstad.




Chassi

av justermuttern paverkas bada bromsbackarna. Justera
tills hjulen endast med svérighet kan vridas runt med
handkraft. Justera sedan tillbaka backarna tills hjulet
ater Ioper fritt.

OBS! Under justeringen maste hjulet alltid vridas i
fardriktningen.

Kontrollera att alla 1&smuttrar dr &tdragna
/ & efter justering.

Bromsstangen med wire spanns nu pa nytt via vantskru-
ven, dock inte sa hart att bromseffekt uppstar (kontrollera
att hjulen 16per fritt).

Vanthylsa

Efter justering av bromsstangen, drag handbromsen ett
par ganger sa att eventuella dterstdende spel forsvin-
ner. Vrid hjulen under provningen och efterjustera via
vanthylsan.

Kontrollera att det finns ett spel pd 2 - 5 mm pa hévar-
mens Ovre anliggningsyta mot tryckstangen i paskjuts-
bromsen.
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Kaross

Karossen dr tillverkad i en sé kallad sandwichkonstruk-
tion. Véggar och gavlar dr uppbyggda av 0,5 mm alumi-
niumplat, 37 mm isolering (cellplast) och en tapetserad
plywood pa insidan. Taket &r uppbyggt av likvérdig
isolering och plywood, men har 0,6 mm aluminiumplat.
Detta dr ihoplimmat i en vakuumpress till ett sa kallat
sandwichelement.

Golvet ar uppbyggt av en 5 mm oskarvad plywood pa
Oversidan, 44 mm isolering (cellplast) och en 5 mm
oskarvad plywood pa undersidan. Golvet ar limmat pa
samma sétt som viggar, tak och gavlar. Vagnen ar utrustad
med markislister pa gavlarna och i 6vrigt ér den forsedd
med lister for tilt och vagnskappor. Aven vinster sida
av vagnen har en tiltlist som t ex kan anvéndas for ditt
vintertélt pd sommaren.

Framtill p& karossen finns en gasolkoffert dar bland annat
gasolflaskan placerad. En fotpall ingér som standard pa
samtliga modeller.

Takplat 0,6 mm
slat aluminium

Aluminiumlist

Tatningsband
60x1,5 mm

Tatningsband
15x1,5 mm

Téatningsband
15%x1,5 mm

Vaggplat 0,5 mm

kulhamrad aluminium Isolering

Plywood 3 mm

Traregel

Dorr

Den léasbara ytterdorren stoppas i ytterldget av en dorr-
stopp. Dorrstoppet kan dven fungera som dorrhéllare och
haller da kvar dorren i Oppet lége.

Smorj ytterdorrens gangjérn sé att inte dorren kérvar.
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Dérrhallare och dorrstopp

Fonster
Vagnen har tre till atta fonster, beroende pa modell, varav
vissa kan dppnas. Fonstren ar dubbla och av acrylplast.

Ventilation

Ventilation &r ett effektivt medel mot kondens pa fonstrets
insida. Luftfuktigheten paverkas av ventilationen. Om
kall luft varms upp férmar den ta upp det fria vattnet
(imman).

Kondensen kommer och gar beroende pa temperatur
och luftfuktighet och det kan bara paverkas inom vissa
granser. Den enda faktor vi kan styra dr temperaturen
inomhus. Allt annat far vi finna oss i.

Det &r alltsa inget fel pa ditt husvagnsfonster om det blir
kondens mellan rutorna. Men det kan hinda att du far
vénta nagon tid innan kondensen forsvinner.




Kaross

Hur man oppnar fonstret

For att oppna fonstret méste alla vridreglage 6ppnas.
Vridreglaget 6ppnas genom att man trycker in lasknap-
pen pa reglaget och vrider reglaget 90°. Nu kan man félla
upp fonstret till onskat lage, dir det automatiskt lases
fast med en sparr.

For att stinga fonstret maste spérren frigoras genom
att forst félla upp fonstret till max 6ppningsvinkel, och
sedan stinga det langsamt. Dérefter lases fonstret fast
med vridreglaget.

Karmens
smalsida

Lasknapp Vridreglage

e,

Ventilationslige

Fonstret gar, om man vill, stilla i ventilationslage. For
att stélla fonstret i detta ldge, stinger man vridreglaget
sé att greppet griper runt karmens smalsida.

Tvattning

Anvind aldrig avfettningsmedel vid tvéttning/rengdring
av vagnen, da detta kan skada tdtningen runt fOnster,
takluckor etc. Tatningslisterna ska bestrykas med vaselin
en gang per ar for att behélla sin mjukhet och ddrmed
téta ordentligt.

OBS! Undvik att spola vatten genom ventilationsgallren
vid tvittning av vagnen. Anvand vinterluckorna.

Lacken bor inte vaxas forrédn tidigast 6 mana-
der efter leveransen.

Rengoring av fonster

Ruta

1. Spola av fonstren med rikligt med vatten for att
avldgsna damm och annan lost sittande smuts.

2. Tvétta med en ren svamp och ljummet vatten till-
satt med ett milt diskmedel. Anvénd aldrig smutsiga
trasor eller svampar.

3. Skolj efter med rent vatten och torka torrt med t ex
ett simskskinn.

Ar fonstret fortfarande smutsigt eller litt repat, se vidare
""Polering av ruta".

Asfaltstink och fargstink

Flackar av asfalt eller liknande tas bort med en mjuk trasa
fuktad med lacknafta. Upprepa direfter ovanstaende tvétt-
ningsprocedur. Fargstdnk avlidgsnas enklast med stalull
varefter fonstret poleras.

Karm

Fonsterkarmen har god resistens mot mekaniska pafrest-
ningar, men ar kénslig for alkoholhaltiga vétskor.

Det innebér att karmen inte far tvittas med t ex T-sprit.
Alkaliska tvittmedel, t ex Globex, Fordonstvitt och
Autosafe, innehéller ocksa alkohol. Det ar viktigt att
dessa medel blandas i ritt koncentration och att medlet
skoljs av inom 10 minuter.

A

Torka aldrig ett smutsigt fonster med en torr
trasa, da repar smutsen litt glaset.

Anvind aldrig 16sningsmedel eller fratande
vitskor typ tri, thinner eller aceton.

Tvitta aldrig fonsterkarmen med alkoholhal-
A tiga vitskor, t ex T-sprit.
Om ett alkaliskt tvittmedel far verka over 15 minuter sa
mjukas lacken pé karmen upp. Skdlj i sé fall av karmen
forsiktigt, sd kommer lacken att hardna igen efter nagra
timmar.

Hogtryckstvitt far inte anvéndas.

Polering av ruta

Smaé repor eller andra ytdefekter kan avldgsnas med
handpolering. For poleringen kan rubbing anvéndas.
For hérfina repor dr ofta en vanlig bilpolish tillrdckligt.
Polermedel av polymertyp rekommenderas.

Niér djupare repor uppstétt méste fonstret maskinpoleras.
For detta arbete bor en fackman anlitas.

Ventilationssystem

En gasolanlidggning kraver god luftvéxling. Ventilations-
systemet 1 vagnen &r utfort sa att tillgdngen pa luft blir
fullt tillracklig dven om dorr, fonster och takluckor &r
stingda.

Luften kommer in genom 6ppningar i golvet vid elemen-
ten. Den forbrukade luften gar ut genom ventilatorerna
och takluckorna i taket och detta ger en fullgod ventilation
dven nér takluckorna dr stdngda.

Forbranningsgaserna fran kylskapet leds ut genom en
speciell ventil.
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Kaross

Ventilationssystemet dr utfort enligt Sprangdmnesin-
spektionens foreskrift om forbrdnningsapparater och
ventilationsanordningar i husvagn.

Ténk pa foljande angéende ventilationen:

»  Takluckor och ventilatorer dr konstruerade sa att luft-
viaxlingen dkar med 6kande fartvind. Detta medfor
att under fird med vagnen kan det vara svart att halla
instélld temperatur i vagnen.

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhallanden téppas till.

Inga @ndringar eller ingrepp far goras i ven-
tilationssystemet.

Det ar farligt att vistas i vagnen nir man
eldar med Oppna lagor utan att ha tillracklig
ventilation.

Se till nér du stéllt upp vagnen att friskluftsin-
tagen ar helt fria fran sn6 och annat som kan
hindra cirkulationen.

>0 BB ||B
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Takluckor, takfonster och ventilatorer
Takluckor och vattentdta ventilatorer ingar i ventila-
tionssystemet och har till uppgift att slippa ut luft. Alla
takluckor dr 6ppningsbara och utrustade med myggniit.
Takluckan i mitten av vagnen dr dven utrustad med en
morklaggningsgardin.

Ventilatorer

Takluckor och takfonster

Pé vissa vagnar ar takluckan i mitten av vagnen utbytt mot
ett takfonster. Takfonstret &r Oppningsbart och utrustat
med myggnit samt rullgardin precis som takluckan. Se
vidare avsnittet "Rullgardin i taklucka och takfonster”
sidan 33.

Vintertid vid ogynnsamt vader finns det risk att snd kan
tringa in genom takluckans ventilation. Ténk dérfor pa
att skydda vagnens inredning och kladsel, séarskilt nér
vagnen lamnas uppstalld langre tid.

Lastutrymme

Vissa modeller dr utrustade med ett extra lastutrymme
under sittgruppen fram. Utrymmet har en plastbalja dér
det gar bra att forvara t ex skidor m.m.

Utrymmet kommer man &t utifrdn genom en lasbar
lastlucka.

Plastbalja

Lastlucka




Kaross

Gasolkoffert Reservhjulshallare
Gasolkofferten ir utrustad med ett lasbart lock. Inne i~ En d_el vagnar kan vara utrustade m_ed e_n reservhjuls.hiil—
gasolkofferten dr gasolflaskan placerad. For att halla lare i gasolkofferten for ett reservhjul till vagnen. Hjulet

locket i Oppet lége sitter en hallare monterad i koffer- skruvas fast i hallaren med hjalp av den bricka och ving-
ten. mutter som sitter pa bulten (se bild nedan).

Oppna koffertlocket sa hiir:
1. Las upp koffertlockets las.

Koffertlas

2. Oppna koffertlocket genom att vrida handtaget ett
halvt varv moturs.

3. Lyft locket och vrid hallaren, medurs eller moturs,
till det lage som bilden visar och ldgg ner locket pa

o Vingmutter
héllaren. och bricka
Koffertlock i Hallare koffert-
Oppet lage lock

A Héllaren for koffertlocket far inte brytas
uppat, utan den skall vridas medurs eller
moturs upp till [ampligt lage.
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Inredning

Datauppgifter
Tvg Material Tvittrad
Dynor
Vegano Rod 39 % Polyester Kemtvitt
37 % Bomull
24 % Polyakryl
Vegano Gul 39 % Polyester Kemtvitt
37 % Bomull
24 % Polyakryl
Fantasme Gron 40 % Polyester Kemtvitt
60 % Bomull
Laguni Bla 34 % Polyester Kemtvitt
5 % Viskos
61 % Polyakryl
Daktari 48 % Polyester Kemtvitt
(bla/beige) 14 % Viskos
38 % Polyakryl
Elrose Bla 39 % Polyester Kemtvatt
54 % Bomull
7 % Viskos
Aziago Bla Skinn Léderrengdring
Elmosoft Oxblod  Skinn Léderrengdring
Overkast
Elrose Bla 38 % Polyester Kemtvitt
(Tilliah) 47 % Bomull
15 % Viskos
Aziago Bla 75 % Bomull Fintvétt 40°
(Linne/Bla) 25 % Linne
Elmosoft Oxblod 50 % Bomull Fintvitt 40°
(Brun) 50 % Polyester
Ovriga se resp. dyntyg se resp. dyntyg
Virmespalter
Laguni Bla 100 % Polyester Kemtvitt
(Alsace)
Elrose Bla 38 % Polyester Kemtvitt
(Tilliah) 47 % Bomull
15 % Viskos

Tyg Material Tvittrad
Virmespalter
Aziago Bla 20 % Polyester Handtvitt med
Elmosoft Oxblod 50 % Bomull mild tvallosning
(Opus) 30 % Poluretan eller diskmedel
Ovriga se resp. dyntyg se resp. dyntyg
Gardiner / Kuddar
Terrakotta 25 % Bomull Fintvétt 40°
75 % Polyester
Gul 25 % Bomull Fintvétt 40°
75 % Polyester
Gron/ Vit 55 % Bomull Fintvitt 40°
blommig 45 % Polyester
Bla randig 50 % Bomull Fintvétt 40°
(langder) 50 % Polyester
Bl4 blommig 50 % Bomull Fintvitt 40°
(kappor, omtag) 50 % Polyester
Gul/beige/vit 48 % Bomull Mild fintvatt 30°
52 % Polyester
Linne/Bla 75 % Bomull Fintvétt 40°
25 % Linne
Linne/Vinrod 50 % Bomull Fintvétt 40°
50 % Polyester
Tyllgardiner
Vinroda 50 % Bomull Fintvétt 40°
50 % Polyester
Vita 100 % Polyester Maskintvétt 30°
Overdrag 80 % Bomull Maskintvitt 40°
Sdngmadrasser 20 % Polyester
Overbidds- 80 % Bomull Maskintvitt 40°
dynor 20 % Polyester
Vadd kuddar 100 % Polyester Fintvétt 30°

Alla modeller har minst en baddbar sittgrupp. Dessa
sittgrupper gors om till baddar med hjélp av bordet.

Samtliga vagnar med langbddds- eller dubbelbidddsut-
forande har fasta singar med ribbotten. I vagnar med
barnkammarutférande finns dven en fast sing med
ribbotten.

Vissa vagnar har virmespalter klddda med tyg. Tyget ar
fast med kardborreband pé spalten och kan latt tas bort
om man vill tvitta eller byta tyget.

OBS! For att kunna ta bort tyget pa vagnar med lang-
baddsutforande maste skruvarna pa hurtsen mellan
sdngarna lossas.

Vissa modeller ar utrustade med overbadd eller 6ver-
baddsskap i vagnens bakre del.

Vagnens mittsektion bestar av pentry, garderober samt
backskép med tradbackar. Vissa modeller har en sittgrupp
1 mittsektionen.
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Alla modeller har ett tvattrum som ar placerat olika bero-
ende pa planlosning. Inredningsdetaljerna i trd &r klddda
med en slitstark och reptélig folie.

Vagnens ytterviggar ir pa insidan klddda med tapeter av
PVC. Golvmattan har dven den ett slitskikt av PVC.

Dynorna har en stoppning som ér tillverkad av hdgelas-
tiskt kallskum. Dynorna ar brandtestade och uppfyller
brandkraven enligt testnorm FMVSS 302 samt NT FIRE
037.

Dynoverdragen ar tillverkade av lite olika material
beroende pa vilken farg dyndverdragen har, se faktaruta
ovan.

Sédngdynorna baktill har ett dverdrag som ar gjort av
bomull och polyester.

A Klisterdekaler far inte klistras pa inrednings
plywooden.




Inredning

Rengoring
*  Viggar och inredning rengors bést med en tvallos-
ning.

*  De lister som finns runt bord och bankar ska oljas
in med trdolja en gang per ar.

*  Angdende textilier se *Tvdttrdd” sidan 30.

Dynor och overkast

Om man fér flackar av vin, 61, gras, saft, choklad, kulspets
etc pa dynor eller 6verkast sugs forst all vitska upp med
en ren trasa, svamp eller papper. Fukta sedan en trasa
med milt rengdringsmedel och rengdr. Skolj déarefter
med rent vatten.

Om flackarna inte forsvinner efter behandling enligt
ovan, anvind da textilshampo som finns att kdpa pa t ex
bensinstationer.

Forsvinner dnda inte flickarna maste dynan/dverkastet
kemtvittas.

Dynor i skinn
* Dammsug dynorna regelbundet sirskilt kring
sommar och knappar.

*  Dynorna bor rengoras regelbundet med laderrengo-
ring t ex Soft Cleaner. Badda med en svamp, (gnid
aldrig) tills smuts och flackar sugits upp av svam-
pen.

*  Behandla regelbundet med t ex Leather Cream for att
behélla lddrets mjukhet. Krdmen ger dven en utmérkt
smuts- och vétskeavvisande effekt. Rekommenderas
2-4 ganger per ar eller vid behov.

e Utsitt inte dynorna for direkt solljus under langre
perioder.

Hur man baddar

Rundsittgruppen

1. Sénk bordet genom att lyfta spérrhandtaget p& bords-
stativet uppat och dra lite sa att benen borjar "vika"
sig. Slépp handtaget och tryck ner bordsskivan tills
spérren laser bordet i nerbaddat ldge. Skivan behdver
inte vila pa barlisterna pa biaddladorna utan ér till-
rackligt stabilt for att bidda pa med bara bordstativet
som stod.

Spérrhandtag
bordsstativ

2. Dra in de bada sittdynorna pé sidorna mot bordets
mitt och véind pé dynorna. Pa breda vagnar maste en
extra baddningsdyna ldggas i for att f4 hela bredden
utfylld (se bild nedan).

3. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sittdy-
norna och yttervaggen. Ta vid behov av mera plats
bort hérnkuddarna och ryggdynan pé gaveln.

Extra baddningsdyna
(breda vagnar)

Dynor i nedbaddat lage
Sittgruppen
1. Lyft upp bordet i framkanten.

2. Draisidr benetileden pa mitten och vik in den undre
delen av benet mot bordsskivan.

Bordsben

Vikbar led

3. Haka loss bordet fran viggskenan och ldgg ned
bordet mot baddladornas barlister, alternativt haka
fast bordet i den undre viggskenan.

4. Drain de bada sittdynorna mot bordets mitt och vind
pa dynorna.

5. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sittdy-
norna och ytterviggen.
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Hallare for sangbotten

I vagnar utrustade med singar finns en héllare for séng-
botten monterat. Héllaren l&ses automatiskt fast nir
sdngbotten lyfts upp. Vid stdngning lyfts sédngbotten
upp lite (for att frigdra spérren i héllaren) och dérefter
félls séngbotten igen.

I alla vagnar med dubbelbadd sitter det ett fjiderbelastat
géngjdrn som haller sdngbotten i dppet ldge. Vid sting-
ning trycks séngbotten ner med handkraft.

Stéd sang-
botten

Overbaddsskap

Vissa vagnar ar utrustade med ett sé kallat dverbaddsskap.
Skapet kan latt utrustas for anvéindning som Sverbadd.
Man far da kopa till dyna, samt stege vid behov.
Overbiddsskapet far belastas med hogst 60 kg.

Nerfallning av 6verbaddsskap till 6verbadd:

1. Lossa den vikbara barregelns (ingar endast i vissa
modeller) transportsidkring och vik ut barregeln sa
att den vilar pa klossen som sitter monterad pa inred-
ningsvaggen.

2. Lossa transportsdkring inne i skapet.

Overbidd och &verbiddsskap far belastas
med hogst 60 kg.
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3. Tatagi handtaget och lyft rakt upp.

4. Drasedan 6verdelen mot dig och hall samtidigt emot
med andra handen.

5. Légg ner bddden och vik ut plywoodskyddet 6ver
luckorna.

6. Fall upp rasskyddet.

Morklaggning

Draperi eller vikdorr

Vagnen ir utrustad med ett draperi eller en s k vikdorr
som kan anvéndas for att avskdrma sovdelen fran insyn
eller storande dagsljus.

Anvindning av vikdorr
1. Knépp loss remmen som fungerar som transportsak-
ring for vikdorren.

Transportsakring

2. Styr vikdorren till motstaende vdgg samt haka fast
med magnetlaset.

Las alltid fast vikdorren med hjélp av transportsékringen
fore koring av vagnen.

Rullgardin/myggnat
Vagnarna ir utrustade med kombinerad rullgardin och
myggnit i alla fonster.

Anvindning av rullgardin:

1. Kldm med fingrarna ihop de bada spérrarna pa rull-
gardinens handtag och dra upp gardinen.



Inredning

2. Sldpp spérrarna nir rullgardinen &r i onskat lage s Handtag Krok  Urtag for krok
lases gardinen fast i 1ashélen som sitter i styrskenan.
Nér gardinen skall 6ppnas kldms sparrarna ihop och
rullgardinen fors nedat med handen. Slédpp inte rull-
gardinen forrén den &r helt nere.

Handtag rull-
gardin, med  Handtag
Styrskena spérrar myggnat Rullgardin  Myggnat

Anvindning av rullgardin
1. Dra igen rullgardinen med rullgardinens handtag.

2. Haka fast kroken i urtaget i centrum p& motsvarande
sida.

3. For att Oppna rullgardinen lyfts handtaget uppét sa
att kroken frigors fran urtaget.

Takfonster

Vissa vagnar dr utrustade med ett takfonster istéllet for
Anvindning av myggnit: en taklucka. Detta takfonster gar att 6ppna i tre olika
I'vagnen kan finnas tva olika fastanordningar for mygg-  J30en beroende pa hur mycket ventilation man vill ha.
natet. Takfonstret ar precis som takluckan utrustad med bade

myggnét och rullgardin.

Alt. 1 (se bild ovan):

1. Dra ner myggnitet med handtaget. OBS! Vid stark solstrédlning far rullgardinen endast
stangas till 2/3 och fonstret skall stdllas i ventilations-

2. Haka fast myggnatets handtag i rullgardinens hand-  lage.

tag.
Anvindning av rullgardin/myggnét
Alt. 2 (se bild nedan): 1. Draigen rullgardinen med rullgardinens handtag.

1. Dra upp rullgardinen.

Myggnat  Sparr Handtag Rullgardin

Lashake

myggnat
Handtag rull-
gardin m. |1as-
regel

2. Tryck fast rullgardinens lasreglar i myggnétets lashakar.

3. Dra sedan ner rullgardinen sa foljer myggnétet med. . . . .
2. Styr ihop rullgardinen med myggnétet pa motsva-

Ru"gardin i taklucka och takfonster rande sida av takfonstret. Spérren laser di ihop

rullgardinen och myggnitet. Rullgardinen gér nu

Taklucka att justera steglost genom att dra handtaget fram
Takluckan som sitter ovanfor mittgangen i vagnen &r och tillbaka.

utrustad med en rullgardin, som med fordel kan anvéndas

for morklaggning 1 vagnen under ljusa sommarnétter. 3. For att 6ppna rullgardinen igen trycks spérren in sa

att myggnatet frigors fran rullgardinen.
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Elsystem

Elsystem 230 V
Vagnarnas 230 V system ir utfort enligt ELSAK-FS 1999:5.
Maximal anslutningsbar effekt ar 3 kW (3150 W).

Vagnarna har en 230 V:s elcentral, utrustad med en 25 A
jordfelsbrytare som ger skydd mot eventuella jordfel och
dessutom fungerar som huvudstrombrytare for 230 V:s
anlidggningen. P4 jordfelsbrytaren finns ocksa en knapp
for test av brytarens funktion. Det finns ocksé tva 16 A
och tva 10 A automatsidkringar som utloses vid dver-
belastning eller kortslutning. Har jordfelsbrytaren eller
automatsikringarna 16st ut maste felet forst lokaliseras,
och vid alla andra fall forutom 6verbelastning atgirdas
av behorig fackman, innan aterstéllningsknappen far
foras tillbaka.

Elcentralen &r placerad pa baksidan av nétintaget i en av
vagnens garderober.

Naétintaget till vagnen ar forsett med en lasbar lucka.
Vid anslutning av vagnen till 230 V kopplas forst kabeln
till vagnens intag och sedan till uppstéllningsplatsens
uttag.

Nér vagnen inte langre skall vara ansluten till 230 V skall
kontakten i vagnens nétintag alltid kopplas loss.

For att undvika att skador och fel ska uppsta pa 230 V:s
systemet skall regelbunden Gversyn av systemet goras.

Elcentral 230 V med jordfelsbrytare

Huvudstrémbry-
tare / Knapp for
aterstallning av
jordfelsbrytare

o

Knapp for test av
jordfelsbrytare

il

Jordfelsbrytare

i

Knappar for
aterstallning

10A 16 A
Automatsakringar
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Med hénsyn till anslutningskabelns kylning far den inte
vara upprullad pé trumma nér den &r ansluten till nétet.
Vagnen ska placeras sd nira ndtanslutningen som mgjligt
for att ledningens lédngd ska kunna reduceras. Om man
befarar att ledningen kan komma att skadas genom meka-
nisk averkan bor den skyddas pa lampligt sétt.

Anordning mellan uppstéllningsplatsens nétuttag och

husvagnen skall besté av foljande delar:

- Enstickpropp med skyddsledarkontakt och av utfo-
rande for industribruk.

- En anslutningskabel av typ A07BB eller HO7RN-F
eller likvérdig kabel av foljande utférande:
Minimiarea: 2,5 mm?

Skyddsledare: Gron/gul
Neutralledare: Ljusbld

Anslutningskabeln far ej vara upprullad pa t ex
trumma nédr vagnen &r ansluten till nétet.

Ta alltid loss kontakten ur 230 V:s intaget nér
vagnen inte skall vara ansluten till 230 V.

Reparation eller om- och tillbyggnad av de
elektriska systemen ska utforas av behorig
fackman pa grund av den stora risken for
person- och materielskador vid felmontering.

Lasbar lucka
Over natintag
(med taltservice)

Natintag 230 V
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El schema 230 V
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Har jordfelsbrytaren eller automatsikring-
arna 16st ut maste felet forst lokaliseras, och
vid alla andra fall forutom Gverbelastning
atgdrdas av behorig fackman, innan aterstall-
ningsknappen far foras tillbaka. Testa med
jdmna mellanrum jordfelsbrytarens funktion
med testknappen, se bild sidan 34.
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Installningar elsystem
Hér nedan finns beskrivningar pa négra vanliga fall av
anviandning av vagnens elsystem.

Normal drift:

Huvudstrombrytare 230 V "ON"
Batteribrytare pé battericentral "TILL"
Batteribrytare pd mandverpanel 12V~ "TILL"

Vagnen uppstilld och ska inte anviindas:

Huvudstrombrytare 230 V "OFF"
Batteribrytare pé battericentral "FRAN"
Batteribrytare pA manoverpanel 12V~ "FRAN"

Vagnen uppstilld med underhéllsvirme via elpatron:

Huvudstrombrytare 230 V "ON"
Batteribrytare pé battericentral "FRAN"
Batteribrytare pA manoverpanel 12V~ "FRAN"

Elsystem 12 V

Vagnarna har ett 12 V batteri for drift av virmepanna,
cirkulationspump, innerbelysning, vattenpump, koksflakt
etc. [ en av garderoberna sitter en battericentral med bat-
teribrytare som maste slas till for att 12 V systemet ska
fungera vid batteridrift, samt en sékringshéllare med tva
15 A sdkringar och en 7,5 A sékring.

Batteriet laddas med en 20 A batteriladdare (tillgdng
till 230 V erfordras), eller fridn bilens generator
(kopplingen i bilen maste vara gjord enligt kopp-
lingsschema nedan).

P g a den relativt stora belastningen pé batteriet nér
vagnen anvinds maste batteriet laddas vart 3 - 5 dygn.
Det finns anledning att vara sparsam med effektuttaget
om inte mdjlighet finns till kontinuerlig laddning av
husvagnsbatteriet.

OBS! Nir vagnen inte anvédnds ska batteribrytaren i
garderoben slés av.

Battericentral

Batteribrytare Battericentral

Sakringar

Schema som visar hur kopplingen i bilen ska vara utford
for att laddning av vagnens batteri, samt 12 V:s drift av
kylskép fran bilens generator ska fungera.

Rela typ Hella
Sékring 16 A 4RD003520-0081 13-polig kontakt

\330 I/ 87 Min 6 mm?
fﬂa 86
T

Ansluts till bilens generator Jordas i bilens chassi
anslutning DF, 61 eller AUX med 6 mm? kabel

Bilbatteri
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Mandverpanel 12V
OO0JOONNO 0000
REN----
v ® N 200
Gz Polar
|/ BEEA

O@@

Lysdiod som ténds nér batteriets spanning blir for lag.
Lysdiod som ténds nér vattentanken borjar bli tom.
Lysdiod som lyser nér batteriet har ritt spanning.
Lysdiod som lyser nér det finns farskvatten i tanken.
Brytare for cirukulationspump

Strombrytare for varningsljus

Strombrytare for elgolvvarme

Strombrytare for vattenpump

9. Strombrytare for batteri

10. Lysdiod som ténds nér avloppstanken bdorjar bli full.
11. Knapp for tindning av indikeringslysdioder.

12. Lysdiod som lyser sé lange avloppstanken inte &r full.
13. Automatsdkring 10 A, panna, elpatron, varningsljus
14. Automatsdkring 10 A, nivigivare, eventuell radio

15. Automatsdkring 10 A, invindig belysning, TV-uttag
16. Automatsdkring 10 A, vattenpump

!

© N L AW~

Alla strombrytare star i lage "TILL" nér de dr intryckta
mot respektive symbol pad mandverpanelen (uppét).
Strombrytarna star i lige "FRAN" nir de ir intryckta
bort frén respektive symbol pd mandverpanelen.

For att tdnda indikeringslysdioderna pa vénstra sidan av
panelen maste knappen nedanfor lysdioderna héllas in
(11). Nér knappen slédpps slidcks alla lysdioder.

Har ndgon av automatsékringarna 19st ut maste felet forst
lokaliseras, och vid alla andra fall férutom 6verbelastning
atgirdas av behorig fackman, innan automatsékringen
aterstélls.

36

PNk =

DN M= = = = = = = \©
SO ®IWN— O

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
29.
30.
31.
32.

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
43.
44.
45.
46.
47.

Positionsforteckning till
kopplingsschema 12 V (sidan 37)

Batteri

Sakring 16A

Kylskap

Koppling pa golvet vid framgavel
Farskvattenpump
Vattennivéagivare farskvatten
Jordade i chassi

Dimmer

Positionsljus

Brytare stolpe
Kopplingsplint bakom toa

. Kontakt 13 polig
. Gasolpanna
. Kontakthus 9-pol bakom bakljusramp

Sidomarkering hoger sida
Sidomarkering vénster sida

. Bakljus hoger

a = blinkers vénster

b = parkerings- /bromsljus

¢ = dimljus vénster

d = backlampa

e = blinkers hoger

Skyltbelysning

Bakljus vénster (se position 20)
Kontakthus 9-pol bakom elcentral
Breddmarkeringsljus

Kontakthus 2-pol bakom elcentral
Manoéverpanel varme

Kontakthus 230 V cirkulationspump
Strombrytare kran diskbank
Strémbrytare kran tvéttrum
Gnistautomatik och belysning kylskép

Reld, kopplar 12 V till kylskép nér varselljus pa

bilen ténds

Elpatron 12 V kylskap
Kopplingsplint kylskap
Kopplingsplint 6-pol i battericentral
Battericentral

Batteribrytare

Vattennivagivare avloppstank
Matning till radio

Kontakt 3-pol (bdddlada fram)
Kopplingsplint bakom elcentral
2-pol kontakt

Flaktkonvektor (vissa vagnar)
Batteriladdare
Cirkulationspump 12 V
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Batteri

Datauppgifter
Spénning 12V
Kapacitet 75 Ah

Alla vagnar har ett 12 V batteri. Batteriet &r placerati en
batterilada med spédnnrem i ndgon av vagnens garderober.
1 520 LB sitter batteriet i hoger baddlada bak och i 730
BKX sitter batteriet i utrymmet under instegsgardero-
ben.

En avluftningsslang gar fran batteriet och ut genom
golvet. Slangen leder ut de gaser som bildas i batteriet,
framfor allt under laddning.

I kyla minskar batteriets formaga att avge strom. Daremot
forsvinner inte dess kapacitet. Det aterfar full kapacitet
vid uppvarmning.

Batterilada med batteri

Avluftningsslang

Skotsel av batteri

Folj de hér raden sa forlanger du livet pa ditt batteri:

e Hall batteriet torrt och rent. Smuts, olja och bensin
minskar effekten och kan skada batteriet.

o Stryk lite fett eller vaselin pa batteriets polers
anslutningsklammor. Detta forhindrar oxidering
och dérmed délig kontakt.

+  Overanstriing inte batteriet - det minskar livsling-
den.

»  Kortslut inte batteriet - exempelvis genom verktyg
- batteriet kan 1étt forstoras.

OBS! Risk for gnistbildning finns t ex vid bort-
tagning/ditsittning av batteriet, vid hjilpstart och
vid laddning.

Anslut jordkabeln sist nir du sétter dit batteriet och
lossa jordkabeln forst ndr du tar bort batteriet.

*  Kontrollera syranivdn da och dé, minst varannan
manad. Nivan ska vara ca 10 mm &ver blyplattorna.
Vid behov fyll pa med destillerat vatten. Anvénd
aldrig annat dn destillerat vatten.

*  Kontrollera dé och da batteriets laddningstillstand
med syramitare eller testinstrument. Ar syravikten
(densiteten) under 1,22 g/cm? och batterispanningen
lagre @n 12,4 V maste batteriet laddas.

» Batteriet kan snabbladdas eller langtidsladdas.
Anvind det senare séttet om batteriet dr i délig
kondition eller har statt oanvént lange.

Syrans densitet vid fulladdat batteri och vid +20°C
=1,28 g/cm?.

*  Om syravikten i cellerna skiljer mer &n fem delstreck
pa syramétaren dr batteriet slut.

»  Batterier som ska sta oanvénda ska vara fulladdade
nér de stélls in for forvaring.

*  Langtidsforvara batteriet pa en sval plats.

Avluftningsslangen fran batteriet maste vara
utdragen genom golvet.

Endast batteri med avluftningsslang far
anvéndas.

A

Batteriet innehaller fratande syra. Om syran
kommer i kontakt med hud, 6gon, kldder eller
annat - skolj med stora méngder vatten. Vid
stank 1 6gonen - skolj rikligt och kontakta
lakare.

A

Om batteriet tas ur vagnen maste batteriets
polskor placeras sé att de inte kan komma i
kontakt med varandra.

38

Den syra som finns i batteriet kan orsaka all-
varliga fratskador. Om den kommer i kontakt
med 6gon, hud eller kldder - skdlj med stora
méngder vatten. Vid stink i 6gonen, kontakta
omedelbart lékare. Om batterisyra kommer uti
vagnen neutraliseras den enklast med en bland-

ning av 1 dl bikarbonat till 10 1 vatten.

A

Vid laddning av batteriet bildas explosiv gas.
Undvik eld och gnistor intill batteriet.

A
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Batteriladdare Koksflakt
Datauppgifter Datauppgifter
Batteriladdare Mascot 2044 12V /20 A .
Anslutningsspénning 230 V, 50-60 HZ Fa‘l.)rll.(at Electrolux CK 50 Electrolux CK 155
Laddningsspanning Max 14,7V Spénning 12V 12V
Laddningsstrom 20 A Effekt 30 W 30 W
Kapacitet 105 m* /h 105 m?/h

Alla vagnar ér utrustade med en automatisk 20 A batterilad-
dare, placerad i ndgon garderob tillsammans med vagnens
batteri. Att laddaren dr automatisk innebér att nér batteriet
ar fulladdat avbryts laddningen. Detta innebdr att det inte
finns ndgon risk for torrkokning av batteriet.

Laddaren utnyttjas ocksa vid vinterkoppling om instruk-
tionerna under avsnittet "Vinterkopplingsfunktion",
sidan 52 f6ljs.

Vagnens batteri kan dven laddas fran bilens generator
men di maste kopplingen mellan bil och vagn vara utford
enligt anvisningarna pa sidan 35.

Laddaren ar sdkrad med en 25 A sdkring. Laddningen sker
automatiskt i 3 steg som visas med en indikeringslampa
enligt foljande:

R6d = Laddaren ger max laddningsstrom.

Gul = Batteriet har normalt 80-95% spénning nér denna
lampa tands. Batteriet laddas normalt ca 3,5-4,5
timmar i detta ldge.

Gron = Batteriet ar fulladdat.

Sakring 25 A

OSSOt

3 step charger
@ Type 2044

230VAC 50-60Hz 2.3A

CEEALD

12V [
20amp =

Indikeringslampa

Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik att gnistor och eld uppstér vid
batteriet.

Alla vagnar ér utrustade med Electrolux koksflakt.
Matoset leds ut genom en fliktslang till en ventil pa
taket. Fldkten startas med en strombrytare som sitter i
flaktképan

Electrolux CK 50

Belysning ljusramp:
Till / Fran
Flaktmotor:

Till / Fran

Electrolux CK 155
Fléktens filter behdver da och da goras rent. Ta da loss
filtret och rengor det med varmvatten och nagot syntetiskt
tvittmedel.

Belysning: Till / Fran ~ Hastighet: Halv / Full

Flaktfilter

Flaktmotor: Till / Fran
Taltservice-uttag

Alla vagnar dr utrustade med ett tiltservice-uttag pa utsi-
dan av vagnen. Uttaget ar forsett med en lasbar lucka och
bestar av ett 230 V:s uttag, ett 12 V:s uttag, ett uttag for
TV-antenn samt en ingang for kabel-TV.

Uttag 12 V

Uttag 230 V

Uttag TV-
antenn

Ingang
kabel-TV

Natintag
230V
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Belysning
Datauppgifter
Inner- Glodlampa Vart nr
belysning
Taklampa spotlight GU4 12 V/ 10 W 504412
Taklampa plafond  Halogen G4 12 V/ 10 W 503701
Léslampa GU412V/10 W 504412
Spotlight infalld Halogen G4 12 V/ 5 W 503700
Belysning garderob Halogen G4 12 V/ 5 W 503700
Belysning kok Halogen G4 12 V/ 5 W 503700
Kylskdp RM 7291 12V /2 W 401286
Kylskép RM 7401 12V /2 W 401286
Kylskép RM 7651 12V /2 W 401286
Kylskap Thetford  Spollampa SVS8,5 700524
12V/5W
Koksflakt Electrolux  GU4 12 V/ 10 W 504141
CK 155
Gasolugn 14V/10W 504416
Ytter- Glodlampa Vartnr
belysning
Téltlampa Halogen G4 matt 504413
12V/10 W
Breddmarkerings-  Spollampa SV 8,5 500158
ljus 12V/5W
Baklyktor:
Blinkers BA15S 12 V/21 W 500147
Bak- / Bromsljus BA15S 12 V/21/5W 503154
Dimljus BA15S 12 V/ 21 W 500147
Backljus BAISS 12 V/ 21 W 500147
Skyltbelysning Spollampa SV8,5 500158
12V/5W

40

Utvandig belysning
Den utvindiga belysningen utom téltlampan drivs frén
bilens 12 V system.

Den utvindiga belysningen bestar av:

*  Baklyktor vénster och hoger, med blinkers, broms-
ljus, bakljus och dimljus

o Skyltbelysning

*  Tva positionsljus, fram

*  Tre sidomarkeringsljus pa varje sida

*  Hogt bromsljus

»  Ett breddmarkeringsljus pa varje sida

Det finns dven mojlighet att tinda parkeringsljus pa

vagnen om den maste lamnas tillfalligt under morker.

Strombrytaren for varningsljus pa elcentralen tdnder
bak- och positionsljus, sidomarkeringsljus samt skylt-
belysning.

For att denna belysning ska fungera maste bade batte-
ribrytaren pé battericentralen samt batteribrytaren pa
12 V:s mandverpanelen vara tillslagen.

Invandig belysning
All invandig belysning och téltlampan vid dorren drivs
med vagnens 12 V batteri.

For att denna belysning ska fungera maste bade batte-
ribrytaren pa battericentralen samt batteribrytaren pa
12 V:s mandverpanelen vara tillslagen.

Taklampan fram och tiltlampan &ar dock direktkopplade,
sa att de kan tidndas och sldckas dven nér batteribrytaren
pa 12 V:s mandverpanelen ar franslagen. Batteribrytaren
pa battericentralen maste daremot vara péaslagen.

Taltlampan tdnds med strombrytaren pa stolpen vid ytter-
dorren och taklampan ténds och regleras med en dimmer
som sitter pa stolpen.
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Byte av lampor
Taklampa spotlight Spotlight infalld
1. Tatagilampan och dra ut den ur lamphéllaren. 1. Stick in en tunn mejsel enligt bilden och béand for-
siktigt loss glaset.
2. Passa in den nya lampan i lamphéllaren och tryck
fast. 2. Tatagilampan och dra
ut den ur lamphéllaren.

3. Passain den nya lampan g
i lamphallarens sma hél
och tryck fast.

4. Tryck tillbaka glaset.

Belysning garderob
1. Tag loss lampglaset.

Taklampa plafond 2. Tatagilampan och dra ut den ur lamphéllaren.
1. Stick in en tunn mejsel vid glaskanten och bind

forsiktigt loss glaset.

2. Tatagilampan och dra ut den ur lamphallaren.

3. Passa in den nya lampan i lamphallarens sma hal
och tryck fast.

4. Tryck tillbaka glaset.

3. Passa in den nya lampan i lamphallarens smé hal

och tryck fast. Belysning kok

1. Skruva loss lampglasets fastskruv och ta bort

4. Sitt tillbaka glaset genom att passa in hakarna i glaset.

sparen och trycka fast.

Laslampa
1. Tatagilampan och dra ut den ur lamphallaren.

2. Tatagilampan och dra ut den ur lamphéllaren.

3. Passa in den nya lampan i lamphéllarens smé hal
och tryck fast.

2. Passa in den nya lampan i lamphéllaren och tryck
fast. 4. Sitt tillbaka och skruva fast glaset.
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Innerbelysning kylskap RM 7291/7401/7651 Belysning flakt Electrolux
1. Taloss glaset genom att sticka in en tunn mejsel i 1. Stick in en tunn mejsel enligt bilden och bénd for-
bakkanten mellan glas och lampfot och bind forsik- siktigt loss lampan.
tigt loss glaset.
2. Passa in den nya lampan i lamphéllarens smé hal
2. Ta tagi lampans fot, vrid moturs 90° och dra ut och tryck fast.
lampan.
3. Séttiden nya lampan, vrid medurs 90°.

4. Sitt tillbaka (tryck dit) glaset.

Taltlampa
ol 1. Ta forsiktigt bort gummiringen runt lampan for att
sedan lossa lampglaset.

Innerbelysning kylskap N100EL

1. Ta bort glaset genom att trycka in de bdda sidorna. 3. Ty tag i lampan och dra ut den ur lamphéllaren.

2. Tabort lampan och sétt dit en ny lampa.

3. Sitt tillbaka (tryck dit) glaset.

3. Passa in den nya lampan i lamphéllarens smé hél
och tryck fast.

4. Sitt tillbaka gummiringen.

Innerbelysning gasolugn

1. Skruva loss skyddsglaset framfor lampan. Breddmarkeringsljus

1. Stick in en tunn mejsel i urtaget pa glaset och band

2. Skruva loss lampan och sitt tillbaka en ny. forsiktiof | laset
oOrsiktigt loss glaset.

3. Skruva tillbaka skyddsglaset.

2. Byt lampa och sitt tillbaka (tryck dit) glaset.
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Hogt bromsljus, sidomarkeringsljus och

positionsljus 6. Siitt tillbaka glaset dver lamphallaren (passa in och
P4 vagnen sitter ett hdgt bromsljus och sex stycken sido- vrid medurs).

markeringsljus. Alla dessa bestér av lysdioder varfor byte

av glédlampa inte behdver goras. 7. Sitt tillbaka och skruva fast glaset.

Blinkers Dimljus

Bromsljus/
Bakljus

Skyltbelysning
1. Skruvaloss dom bada fastskruvarna och ta ut belys-
ningen ur skylthéllaren.

2. Byt glodlampa.

Baklykta 3. Sitt tillbaka och skruva fast belysningen i skylthal-
1. Lossa lampglasets tvé fastskruvar. laren.

2. Ta bort glaset fran lamphallaren genom att vrida

glaset moturs.
3. Tryck in lampan och vrid den moturs. \

4. Dra ut lampan.

5. Satt dit en ny lampa (tryck in och vrid medurs).

Lamphaéllare . . .
Da det giller glodlampor till respektive belysning se

sidan 40.

Lampglas
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Montering av radio

Vagnarna ér forberedda for egen montering av radio. Alla
kablar for stromforsorjning och hogtalare, samt antenn-
kabel dr framdragna till utrymmet for radion. Det som
behovs for montering av radio ér en distansram, samt
for inkoppling av strdm och hogtalare en adapterkabel
som ansluts till snabbkopplingen som &r monterad pa
kabelhdrvan.

Monteringen utfors enl foljande:
1. Taloss tickfronten.

2. Tryck fast monteringsramen i halet for radio och fést
den i sképet med tva sma spikar.

3. Anslut adapterkabeln till kabelhérvans kontakthus.

4. Dra ut antennkabel och adapterkabel genom radio-
hélet och anslut till respektive uttag bak pa radion.

5. Sitt in radion 1 hélet och tryck fast.

I 6vrigt d& det géller montering och demontering, se
radions instruktionsbok.

44

Anslutning av kabel-TV

I vagnar med téltservice finns mdjlighet att ansluta
vagnen till kabel-TV via TV-antenn ingangen i téltser-
vice-uttaget, se avsnittet Tdltservice-uttag” sidan 39.
Kabeln for TV-uttagen i vagnen som sitter pa utgangen pa
antennforstirkaren (gar ner till férdelningsdosan) maste
da kopplas ihop med kabeln fran tiltservice-uttagets
kabel-TV ingang (se bild nedan). Denna kabel hinger
upprullad inuti garderoben dér téltservice-uttaget sitter.
Kabel-TV fas da i alla TV-uttag i vagnen.

Till fordel-
ningsdosa

Antenn-
forstirkare

Fran kabel-TV
ingang

L

Ingéng Fordelningssdosa

Om man istéllet vill ha kabel-TV i tiltet s maste kabeln
for kabel-TV kopplas in direkt i TV:n i téltet istéllet for
till taltservice-uttaget.
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Gasolsystem

Gasolsystemet dr utfort enligt Sprangdmnesinspektionens
bestimmelser for installation i husvagnar.

Vad ar gasol

Gasol ir ett brinsle som framstéllts ur petroleum. Gasol
forvaras 1 vitskeform i gasolflaskor. Vid atmosfarstryck ar
gasol en gas som bestér av propan eller butan, tva gaser
som é&r enkla foreningar mellan kol och vite. Gasolen ar
farg- och luktlos. Till den gasol som anvénds i husvagnar
har man tillsatt ett luktimne for att man ska kunna spara
lackage. Gasol ar tyngre &n luft och samlas darfor néra
golvet da den lacker ut. Den har hogt virmevarde och brin-
ner med en mycket het 1aga. Gasen forbrukar stora méng-
der syre da den brinner. Det dr darfor viktigt att man sorjer
for en riklig lufttillférsel nir en gasollaga ar tand. Blockera
dérfor aldrig hal och ventiler i golv och véggar.

Gasolforbrukning

Enhet Gram/ timme
Spis per/ brannare 125 ¢
Panna Alde max 380 g
Kylskap Dometic RM 7291 113 ¢
Kylskap Dometic RM 7401 113 ¢
Kylskap Dometic RM 7651 158¢
Kylskap Thetford N100EL 142 ¢

Det dr inte tillatet att kdra in pa en bensinsta-
tion med gasolapparaterna tinda.

Gasolkoffert

Gasolkofferten ér utrustad med ett lasbart lock. Inne i
gasolkofferten ér gasolflaska och léckindikator placerade.
For att halla locket 1 6ppet ldge sitter en héllare monterad
1 kofferten, se sidan 29.

3. Reduceringsventil, 3 kPa
4. Lackindikator

1. Gasolflaska
2. Huvudkran

A Gasolldckor skall dtgirdas av fackman.

Hal och ventiler i golv och viggar far aldrig
blockeras.

Vid misstankt gasollackage

»  Sléck genast cigarretter, stearinljus och dylikt.

»  Sting alla gasollagor.

»  Stidng avstdngningsventilerna for gasolapparaterna.

*  Sting huvudkranen pa gasolflaskan.

e Vidra ordentligt. Se till att det blir korsdrag genom
vagnen.

*  Gor test av gasoltithet med lackindikatorn, se sidan
46.

*  Om testen visar lickage maste fackman kontaktas
for atgard.

Atgarder vid eventuell brand
For att kunna sldcka en mindre brand i husvagnen
rekommenderas att en pulversldckare av minst 3 kg:s
storlek finns i vagnen. Enbart vatten for slacknings-
arbetet rekommenderas inte.

Vid mindre brand inne i vagnen:
Stdng avstingningsventilerna inne i vagnen och
huvudkranen pa gasolflaskan i gasolkofferten.

Vid mindre brand utanfor vagnen:
Om mojlighet finns, sting huvudkranen pa gasolflas-
kan i gasolkofferten.

Gasolflaskor

En gasolflaska ska under transport, férvaring och anvand-

ning vara staende. Hos en liggande flaska finns det risk for

att flaskans sdkerhetsventil sétts ur funktion. Gasolvitska
kan ocksa tringa ut i gasolledningen och fram till bran-
narna, dir den kan ge stotvis uppflammande lagor.

»  En gasolflaska far inte utsittas for onormal uppvarm-
ning. Den kan dock utan oldgenhet forvaras i t ex
solsken.

*  Allaflaskor maste enligt Arbetarskyddsstyrelsen ha
en etikett som visar hur flaskan ska hanteras, vem
som fyllt den och vad som fyllts i flaskan.

»  Alla gasolflaskor maste noggrant kontrolleras bade
fore och efter pafyllningen pa fyllningsstationen. De
som inte dr fullgoda, ersétts med nya.

*  Alla gasolflaskor maste periodvis besiktigas enligt
myndigheternas bestimmelser.

*  En husvagn far vara utrustad med hogst tva 11 kg:s
gasolflaskor placerade 1 utrymme utanfor vagnen.
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Lackindikator

Vagnen ér utrustad med en lackindikator som visar om
det finns ndgon lécka i gasolsystemet. Varje gang du
anvinder vagnen bor man kontrollera om eventuella
lackor finns, med hjélp av lackindikatorn. Detta ersét-
ter inte provtryckningen av systemet som ska ske hos
auktoriserad verkstad.

Testknapp

Lackindikator

Glasbehallare
med vatska

Léckindikatorn ér inkopplad pé gasolledningen och sitter
i gasolkofferten.

A

Testa gasolanldggningen med lackindikatorn
varje gang anldggningen skall anvindas,
samt vid varje flaskbyte.

Avstangningsventil

Vagnarna ar utrustade med en eller flera avstdngningsven-
tiler for gasolapparaterna. Avstidngningsventilen ér place-
rad under kylsképet eller i det undre sképet i diskbénken.
1620 CTX modellen dr avstangningsventilen for pannan
placerad framfor pannan i vinster baddlada fram. Narugn
monterats i 730 CTX finns en extra avstangningsventil i
skapet under diskbanken med kranar for spisen och for
ugnen.

Kyl (stangd)

Spis (stangd)

Panna (stangd)
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Gasollacktest
1. Kontrollera att lickindikatorns behallare &r till half-
ten fylld med vitska.

Om inte maste vitska fyllas. Gor sa hér:
» Sting huvudkranen pa flaskan om den ar ppen.
» Skruva loss behallaren och fyll pé vétska (vart
art nr 500693) till 6vre nivamarket.
» Skruva fast behéllaren igen och kontrollera att
packningen kommer rétt
2. Oppna huvudkranen pé flaskan. Flaskan fér inte vara
tom.
3. Stéll vreden pa alla forbrukare i 0ppet ldge, sé testas
dven tandsikringarnas téthet.
4. Om gasolugn monterats i vagnen skall den vara
sldckt och termostatvredet instéllt pé lage 6.
5. Avstingningsventilerna for gasolapparaterna skall
ha samtliga kranar 6ppna.

A

Denna typ av lacktest ar mycket kinslig for varje tryck-
andring och darfor visar sig minsta tdnkbara ldcka inom
10 sekunder. Om testningen utfors under léngre tid kan
det borja bubbla pa grund av tryckvariationer i reduce-
ringsventilen. Om systemet statt oanvént en ldngre tid

Anvind inte gasolanldggningen om lickage
uppstatt.

Huvudkran Lackindikator

Synglas

Testknapp

kan det uppsta bubblor pa grund av att gasolslangarna
absorberar (tar till sig) en del gasol. Darfor bor testet 1
sadana fall upprepas nagra ganger.

Nér man forvissat sig om att det finns en ldcka i systemet
skall en fackman kontaktas.



Gasolsystem

Kontroll av lackindikator

Efter pafyllning av vitska bor alltid ldckindikatorns téthet
kontrolleras. Léckindikatorn ar sjélvtestande d v s det
bubblar i behallaren, ndr man trycker ner testknappen,
om en licka uppstatt i lackindikatorn. Gl6m inte bort
att 6ppna huvudkranen pa gasolflaskan innan kontroll
sker.

Kontrollera éven lickindikatorns funktion ibland. Detta
g0rs genom att man sétter igang t ex kylskapet och trycker
ned den roda testknappen. Kommer inga bubblor kan
testaren vara igensatt av smuts och bor da atgérdas av
fackman.

Kontroll av gasolsystem

*  Minst en gang per ar bor en auktoriserad verkstad
utfora "Gasoltest". I denna ingér bl a provtryck-
ning.

e  Isamband med den arliga "Gasoltesten" ska dven alla
gasolslangar kontrolleras. Byt ut nétta och spruckna
slangar. Gasolslangar finns i gasolkofferten och vid
gasolugn om sadan finns monterad i vagnen.

*  GOr sjdlv rutinméssiga tester av gasoltéthet med
lackindikatorn, se sidan 46.

*  Kontrollera tdtheten mellan vingkopplingen pa
reduceringsventilen och huvudkranen pé gasol-
flaskan vid varje flaskbyte. Anvind lackspray, vart
art.nr 500423. Om det bubblar sa licker det. Dra at
vingkopplingen hérdare. Om det &nda bubblar méste
reduceringsventilen bytas.

Atgirder pd gasolsystemet ska utforas av
fackman.

Sa har gor man med en ny/
nyfylld gasolflaska

Overst i en ny eller nyfylld gasolflaska finns kondens och
obrukbar gasol. Flaskan bor blasas ren innan den kopplas
in i systemet. GOr sé hér:

1. Skruva bort skyddshatten 6ver huvudkranen och
skruva bort den gingade skyddsforskruvningen (rod
plast) som sitter dir vingkopplingen skall anslutas.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan en kort stund
(ca 2 sekunder). Hall till pa en 6ppen plats ute i fria
luften. Alltsa inte intill vagnen eller bilen.

Nu ar flaskan klar for anslutning.

Renblasning av gasolflaska maste goras
med storsta forsiktighet, aldrig i narheten
av vagnen, 0ppen laga, cigarett eller dylikt.

Byte av gasolflaska

Se till att alla gasolapparater i vagnen ar avstingda.

2. Stang huvudkranen pa gasolflaskan och lossa rem-
marna.

3. Skruva loss reduceringsventilen fran flaskan genom
att vrida vingkopplingen medurs (vénstergéngad).

4. Forbered den nya flaskan enligt anvisningen "Sd hdr
gor man med en ny/nyfylld gasolflaska".

5. Bytut gasolflaskan och skruva fast reduceringsven-
tilen igen.

6. Spénn ater fast flaskan med remmarna.
7. Oppna huvudkranen.

8. Kontrollera att anslutningen och flaskans huvudkran
ar tata med hjélp av lackspray eller sdpvatten.

9. Om nagon av gasolapparaterna varit paslagen under
flaskbytet méste den ater startas.

Reducerings-

Huvudkran ventil

Vingkoppling
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Spis

Spis

Spisen har tre brannare med reglerbar laga. Varje brin-
nare har en tandsédkring, som forhindrar att gasol lacker
ut i vagnen om lagan slocknar. Spisen dr utrustad med
ett uppfallbart lock. Pa vissa vagner sitter ocksa ett
flamskydd pa viaggen vid spisen. Avstiangningsventil for
gasol till spisen dr placerad enligt beskrivning i avsnittet
?Avstingningsventil”, sidan 46.

Spisen far under inga forhallanden anvindas
for uppvarmning av vagnen.

Locket 6ver spishéllen maste féllas upp helt
innan spisen ténds (se bild).
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Tandning av spis
1. Féll upp locket som tiacker spishéllen, samt se till att
inga briannbara foremal finns intill brdnnarna.

2. Oppna huvudkranen pi gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for spis.

3. Tand en tandsticka eller anvind tandare och hall den
néra brannaren.

4. Vrid gasolvredet for respektive brannare till max och
tryck in vredet.

5. Nar gasollagan tint, hall gasolvredet intryckt ytter-
ligare 10-15 sekunder.

Brénnaren sldcks genom att den fyllda cirkeln pa gasolv-
redet stélls 1 ldge upp mot brdnnarna. Sting darefter
avstangningsventilen i diskbanken.

Se till att inga brannbara foremal finns intill
brénnarna.

Lock éver spishall Flamskydd vid spis

Brannare

Gasolvred (stangt)



Gasolugn

Ugn

Gasolugn

Vissa vagnar kan vara utrustade med en Cramer gasolugn.
Ugnen ér termostatreglerad och har elektrisk téndning
samt grillfunktion.

Luckan &r forsedd med en luckspirr som ska vara
inkopplad vid koérning med vagnen. Spéarren ska dven
vara inkopplad om barn vistas i vagnen.

Nér ugnen anvinds blir ventilationsgallret varmt.

Datauppgifter

Ugn typ Cramer CBCG
Briénsle gasol
Gasolforbrukning norm. 85 g/h
Gasolforbrukning grill 115 g/h

Start av gasolugn

Forsta gangen ugnen anvinds ska den upphettas med full
effekt under ca 30 minuter. Ventilera ordentligt. Galler,
bakplat och ugnspanna bor diskas fore anvindning med
ett milt diskmedel.

Termostat
tandare

Ventilationsgaller Lucksparr

Motor for
stekspett

Belysning

1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen i diskbédnken.

2. Oppna ugnsluckan.
3.  Tryck in termostatvredet och vrid till tindlage (1).

Hall vredet intryckt i 5-10 sekunder. Tandgnistan
kommer automatiskt fran tindstiftet i detta lage.

4. Nér lagan har tint, slépp ratten och vrid den till
Onskat lage.

5. Ugnen ér klar for anvindning efter att ha brunnit
10-15 minuter.

Pa termostatvredet finns 6 ldgen vilka motsvarar foljande
temperaturer i °C:

Nr: 1 2 3 4 5 6
Temp: 140 170 190 210 230 250

Nar termostatvredet vrids till OFF slocknar ugnen. Efter
anvindning, sting av avstéingningsventilen i diskbénken.

Vid koérning med vagnen skall ugnens
luckspérr vara inkopplad.

Nér ugnen anvinds blir ventilationsgallret
varmt. Akta barnen!

A
A

Om brannarens laga oavsiktligt skulle slockna,
stang kranen till brdnnaren och vénta minst
1 minut innan atertdndning gors.

Instruktioner for anvéndning av ugnens grillfunktion finns i
instruktionsboken som foljer med ugnen.

Mikrovagsugn

Vissa vagnar kan vara utrustade med en mikrovagsugn.
Ugnen drivs med 230 V vixelstrom.

Instruktioner for anvandning och skotsel av mikrovagsug-
nen finns i instruktionsboken som f6ljer med ugnen.
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Virmesystem

Varmesystem

Datauppgifter
Vitska i systemet Vattenglykolblandning
46 % glykol

(Atgang: se sidan 54)

Cirk.pumpens kapacitet 3 - 6 liter/ minut
Cirkulationspumpens
effektbehov 1.5W

Systemet bestar i huvudsak av en gasolpanna med 230 V:s
elpatron, radiatorslinga med s k konvektorer, vattenburen
golvvirme, cirkulationspump och expansionskérl.

Cirkulationspumpen &r monterad i expansionskérlets
lock. Expansionskérlet ér i de flesta modeller placerat i
garderoben ddr vagnens batteri sitter monterat. I en del
modeller ér det placerat i garderoben bredvid.

I vissa modeller &r dessutom en 230 V:s cirkulationspump
monterad i vinster baddlada fram.

Konvektorerna (virmeelementen) bestar av ror med
kamfldnsar for virmeavgivning.

Vagnarna dr utrustade med en Aldepanna. Pannan &r pla-
cerad i véinster bdddlada fram. Pannan 4r utrustad med en
3 kW elpatron samt en varmvattenberedare.

For att kunna utnyttja elpatronen med full effekt fordras
en 16 A sdkring i elstolpen.

Gasolpanna
Datauppgifter
Alde 3000 Compact
Briénsle Gasol (propan)
Effekt 5,2 kW
Gasforbrukning 380 g/tim
Gastryck 28-50 mbar
Effekt 230 V 1050+1050+1050 W
Stromforbrukning 12 V 1 A (max)
Sékring 2A
Systemtemperatur 80° C
Varmvattenberedare 8 liter

Start av gasolpanna

1.  Oppna huvudkranen pé gasolflaskan, om inte detta
redan &r gjort.

2. Oppna avstingningsventilen for pannan, se sidan
46.

3. Still batteribrytaren pa battericentralen i 1dge "TILL"
samt sla pa batteribrytaren pd mandverpanelen.
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4. Stdll in onskad temperatur med termostatens vred (K).
5. Vil onskat driftsétt pa mandverpanelen (se bild
sidan 51):
H- Varmvattenldge
I - Normalldge
J - Konstantldge

6. Dra skjutreglaget for gasoldrift till ldge F for att
starta pannan.

Om pannan skulle slockna forsoker elektroniken i pannan
att atertinda lagan. Om lagan inte tdnds inom 10 sekunder
stainger magnetventilen gastillforseln och elektroniken
gér i blockeringsldge. Lysdioden (G) ténds nér pannan
gitt i blockeringslédge.

For att kunna starta pannan igen maste forst elektroniken
aterstéllas genom att stélla skjutreglaget for gasoldrift i
lage 0 (E). Vinta sedan i 30 sekunder, dérefter kan ett
nytt startforsok goras.

Atgirder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman.

Det dr inte tillatet att kora in pa en bensinsta-
tion med gasolapparaterna tinda.

Elpatron

Datauppgifter

Nétspénning 230V, 50 Hz
Effekt ldge 1 1050 W
Effekt ldge 2 2100 W
Effekt ldge 3 3150 W

Elpatronen ir inbyggd i varmepannan. Den racker inte
till for att virma upp vagnen nér det ar riktigt kallt ute.
Om det behovs mera virme samkors elpatronen med
gasolpannan.

Den har en max uteffekt av 3150 W. For att kunna utnyttja
full effekt fordras en 16 A sékring i elstolpen.

Elpatronen ar utrustad med ett mekaniskt 6verhettnings-
skydd som bryter 230 V:s spanningen om den skulle bli
Overhettad, (t ex p g a att vattnet i systemet lackt ut).
Aterstillning av dverhettningsskyddet, se under
"Elpatronen fungerar inte', sidan 56.

Instruktion for anvdndning av elpatronen finns under
avsnitten “Start av elpatron”, sidan 51.
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Start av elpatron
Elpatronen i Alde 3000 har en max effekt pa 3150 W.
For att kunna utnyttja full effekt maste darfor elstolpens
sdkring vara pa 16 A.

1. Anslut 230 V till vagnen.

2. Still huvudstrombrytaren for 230 V i lage "ON" samt
sla pé batteribrytaren pa mandverpanelen.

3. Still in 6nskad temperatur med termostatens vred (K).

4. Vilj onskat driftsdtt pA mandverpanelen (se bild
nedan):
H - Varmvattenlidge
I - Normalldage
J - Konstantldge

5. Dra skjutreglaget for el-drift till onskat ldge for att
starta elpatronen.
B - 1050 W
C-2100 W
D-3150 W

Mandverpanel gasolpanna

A. Elpatronen franslagen

B. Elpatronen tillslagen pa 1050 W.

C. Elpatronen tillslagen pa 2100 W.

D. Elpatronen tillslagen pa 3150 W.

E. Gasolpannan franslagen.

F. Gasolpannan tillslagen.

G. Lysdiod som indikerar att gasolpanna gatt i blockeringslage
(brdnnaren har ej tant eller slocknat av nagon anledning).

H. Varmvattenlige. Cirkulationspumpen franslagen. Elpatronens/
gasolpannans drift styrs av pannans inbyggda termostat.
Anvinds nér endast varmvatten 6nskas.

I. Normallige. Cirkulationspumpen tillslagen och styrs av
termostaten pd mandverpanelen. Elpatronens/gasolpannans
drift styrs av pannans inbyggda termostat.

Anvénds nér bade virme och varmvatten dnskas.

J. Konstantldge. Cirkulationspumpen tillslagen och gér konstant.
Elpatronens/gasolpannans drift styrs av termostaten pa mand-
verpanelen.

Anvénds vid speciella forhdllanden, mest vintertid. Ger ett jimnt
viarmeflode men ocksa lagre varmvattenkapacitet.

K. Vred for instéllning av 6nskad rumstemperatur.

L. Indexmirke for ca 20°C rumstemperatur.

Avstangning av panna
1. Stdll skjutreglagen for el- och gasoldrift till lage O
(A resp. E) for att stinga av pannan.

2. Stanna cirkulationspumpen genom att vélja varmvat-
tenldge (H) som driftsétt.

3. Sténg avstdngningsventilen for pannan.

Uppvarmning med elpatron och panna i
samarbete

Vid extremt kalla forhallanden racker kanske inte elpat-
ronens effekt till for att virma upp vagnen. Déa kan
elpatronen samkdoras med gasolpannan. Pa sa sétt far
man ut maximal effekt av virmesystemet. Elpatronen
prioriteras da i forsta hand och gasolpannan startar upp
automatiskt vid behov.

Starta elpatronen och gasolpannan samtidigt enligt
instruktionerna "Start av gasolpanna" sidan 50, samt
"Start av elpatron" sidan 51.

Anvandning av varmvattenberedare
I pannan finns en inbyggd varmvattenberedare. Beredaren
har en volym pa ca 8,5 liter farskvatten. Vid maximalt
utnyttjande av beredaren kan man fa ut cirka 12 liter 40° C
vatten per halvtimme (vid 10° C kallvattentemp).

Har farskvattensystemet varit tomt, bor beredaren luftas
fore anvdndning. Detta gors genom att man Gppnar en
varmvattenkran och later den vara Oppen tills vatten
borjar rinna ur kranen.

Spola alltid igenom beredaren innan den anvinds efter
langre stillestand. Vid kontinuerlig anvandning skall den
tommas ca 1 gang / manad.

Nér varmvattenberedaren ska anvédndas bor gasolpannan
startas 1 forvdg och fa gé en stund, for att f4 ut maximalt
med varmvatten. Om elpatronen anvénds istillet for gas
tar uppvarmningen langre tid.

Om panna eller elpatron ska anvéndas endast for upp-
varmning av varmvatten, stills omkopplaren pa mano-

verpanelen i ldge H (varmvattenlége).

Nér vagnen inte anvands maste beredaren tdmmas for att
undvika skador pé beredaren nér det &r risk for frost.

A

Nér det géiller tomning av varmvattenberedare, se " Tom-
ning av firskvatten" sidan 63.

Férskvattnet i beredaren ska alltid tappas ur
ndr vagnen inte anvands.
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Instédllning av systemtemperatur

Pannans systemtemperatur dr pd max 80° C. Systemtem-
peraturen kan justeras med skruven som sitter pd pannan
(se bild). Justerskruven dr lattast &tkomlig via servicehélet
pa baddladslocket. Justera vid behov ner temperaturen
om t ex varmvattnet blir for varmt.

Servicehal
panna

Vrid moturs fér sénkning Justerskruv system-
temperatur

av systemtemperatur

Sankning av systemtemperatur.
Vrid skruven moturs. Ett 1/4 varv motsvarar en sankning
paca10°C.

Hojning av systemtemperatur.

Vrid skruven medurs. Ett 1/4 varv motsvarar en hojning
paca 10° C. Nar skruven inte gar att vrida mer ar system-
temperaturen instdlld pa max temp d v s 80° C.

Reglering av varme

I vagnar med vattenburen golvvarme kan varmen till viss
del stéingas av i vagnens bakre sovdel. Detta gors genom
att stinga shuntventilen som sitter monterad pa vagnens
vérmeslinga.

Shuntventil stangd

Shuntventilens placering framgér av tabellen pa nésta
uppslag.
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Shuntventilens placering

Vagn Placering
520 2,5 BKX Vanster sang bak
52025 LB Vanster sang bak
520-620 2,5 CTH | Vanster sang bak
6202,5CTX Vanster sang bak
560 2,5 BKX Skap under kylskap
560-680 2,5 Vanster baddlada fram
680 2,5 BKS Vanster baddlada fram
730 2,5 allamod. | Ingen shuntventil

230 V:s cirkulationspump

Vagnarna &r utrustade med en 230 V:s cirkulationspump.
Cirkulationspumpen sitter monterad i niarheten av pannan,
forutom 1 520 LB dér den ar placerad i garderoben bakom
diskbanken.

230 V:s cirkulations-
pump

Pumpen styrs av en strombrytare pa 12 V:s mandverpanelen.
Med strombrytaren véljer man mellan 12 V:s eller 230 V:s
cirkulationspump. Om vagnen &r ansluten till 230 V sa
anviands med fordel 230 V:s cirkulationspumpen.

Vinterkopplingsfunktion
(Fjallkoppling)

Om man vill ldmna vagnen en tid och 6nskar att ndgon

annan startar virmen genom att ansluta vagnen till

230 V kan den inbyggda "vinterkopplingsfunktionen"

anvéndas.

Nar ni lamnar vagnen:

1. Stdll in 6nskad effekt, driftsdtt och temperatur pa
manoverpanelen till pannan.

2. Sléifrén alla 6vriga forbrukare.

3. Still huvudstrombrytare 230 V i lage "ON".

4. Stéll batteribrytaren pa battericentralen i ldge
"FRAN".

5. Sla ifran batteribrytaren pa mandverpanelen.

Nu startar virme m.m. nir 230 V ansluts till vagnen.

A

Alla forbrukare forutom forvald varmekilla,
maste slas ifrdn ndr vagnen lamnas med "Vin-
terkopplingsfunktion" inkopplad. Om inte detta
g0rs kan batteriladdarens kretskort ta skada.
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Golvvarme

Alla vagnar ér utrustade med vattenburen eller elektrisk
golvvirme installerad i golvet.

A

Spikning, skruvning, héltagning eller annan
mekanisk dverkan ska undvikas i nirheten av
slangarna for golvvarmen. Se avsnittet "Mt
och viktuppgifter" sidan 6.

Elektrisk
Datauppgifter
Effekt 60 W/ m?
Stromforsorjning 230 V 50 Hz
Spénning 42V

Den elektriska golvvdrmen drivs av en transformator.
Tva olika transformatorer kan forekomma, beroende av
vagnsmodell. En av transformatorerna har en spannings-
viljare som skall vara stilld i lage 717 (42 V).

For att golvvérmen ska fungera maste 230 V vara anslutet
till vagnen. Stickproppen for den elektriska golvvirmen
maste vara anslutet till det nedre uttaget pa 230 V:s
elcentralen (se bild sidan 34).

Spikning, skruvning, héltagning eller annan
mekanisk averkan skall undvikas dér el-golv-
véarmen dr monterad, se avsnittet "Madtt och
viktuppgifter" sidan 6.

A

Automatsakring

Automatsakring

Spénningsvaljare

El-golvvirmen styrs med en strombrytare som sitter pa
12 V:s mandverpanelen (se avsnittet "Mandverpanel 12
V" sidan 36).

Om den elektriska golvvdrmen inte fungerar kontrollera
att 230V dr anslutet till vagnen och att automatsékringen
inte har 16st ut.

Flaktkonvektor

Datauppgifter

Spéanning 12V
Effekt 400 W
Stromforbrukning 150 mA

Flaktkonvektor

I vissa vagnar sitter en flaktkonvektor monterad i en
garderob for en effektivare torkning. Konvektorn ar
ansluten till virmesystemet och flikten startas med en
strombrytare placerad vid vagnens battericentral.

Strdmbrytare
flaktkonvektor
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Pafyllning av vatska

Anvénd minst 45%-ig glykolblandning. Glykolbland-
ningen far dock inte dverstiga 50%. Anvénd glykol som
inte friter pa aluminium.

Om vitskenivan i expansionskérlet sjunker annat &n vid
ren avdunstning, kontrollera alla skarvar, avtappnings-
plugg och luftnippel sa att de inte licker.

A Kontrollera glykolhalten minst en gang per
ar.

Fyll pa vitska i expansionskérlet som i de flesta modeller
ar placerat i garderoben dir vagnens batteri 4r placerat.
For att komma at kérlet méste forst tickskivan framfor tas
bort. Skivan &r fast med kardborreband. Expansionskarlet
fylls till 1/3 (vid kallt system). Efter en stunds korning av
virmesystemet kan det bli nodvéndigt att fylla pa ytterli-
gare en del vitska, eftersom systemet avluftats.

Cirkulations-
pump

Expansions-
karl

Byte av vatska

Vitskan i virmesystemet skall bytas minst vartannat ar.
Systemet skall alltid vara fyllt (minst till 1/3 av expan-
sionskarlet) eftersom risken for korrosion da ar mindre.
Systemet toms genom att avtappningspluggen under
golvet intill ytterdorren skruvas ur. For detta behovs en
6 mm insexnyckel.

Atgang vitska i systemet

golvvirme u. golvvirme

520 ca 10,6 liter ca 9,6 liter
560 ca 11,1 liter ca 9,9 liter
590 ca 11,4 liter ca 10,2 liter
620 ca 11,8 liter ca 10,6 liter
680 ca 12,3 liter ca 11,1 liter
730 ca 11,4 liter

! Lat aldrig virmesystemet sta tomt pa vitska.
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Avtappningsplugg
vid ytterdorr

Kontrollera regelbundet vitskenivan i sys-
temet.

A

Luftning varmesystem

Niér systemet har tomts pa all vitska maste det luftas efter
en ny pafyllning.

Ett bra kdnnetecken pa att det finns luft i systemet, &r nér
vérmen bara gér ut ndgon meter i roren frén pannan.
Luftningen sker genom den automatiska avluftaren pa
pannan samt luftnipplarna som finns i vagnen.

A

Lufta aldrig virmesystemet nér cirkulations-
pumpen gar.

Automatisk avluftare panna

Luftning varmesystem
1. Starta pannan. Cikulationspumpen ska vara fransla-
gen.

2. Oppna luftnipplarna och 1t dom vara ppna tills det
kommer vétska ur systemet.

3. Starta cirkulationspumpen och 1at den ga en stund.

4. Kann efter om ror och konvektorer blir varma runtom
1 vagnen.

5. Om det fortfarande finns luft i systemet, upprepa
punkt 1 t o m 4.



Virmesystem

Luftnipplarnas placering

Vagn Placering
520 2,5 BKX Garderob framfor diskbank
52025 LB/CTH . I
560-590 2,5 CTH Hoger baddlada fram
560 2,5 BKX A
730 2.5 BKX Garderob vid tvattrum
560 2,5 Hoger baddlada fram +
59025 Tvattrum under tvattstall
Hoger baddlada fram +
62025CTX Framre baddlada mittsittgrupp
62025 Hoger baddlada fram +
73025 Tvattrum under tvattstall
Hoger baddlada fram +
62025CTH Skap under diskbank
Hoger baddlada fram +
68025 Tvattrum under tvattstall
Hoger baddlada fram +
6802,5 BKS Skap mitten under diskbank
Hoger baddlada fram +
7302,5CTX Framre baddlada mittsittgrupp

Luftnippel

Skulle det 4ndé bildas luftfickor kan man fa bort dem
genom att luta vagnen vixelvis framat och bakét sa langt
det gér. Stanna forst cirkulationspumpen. Luta vagnen
framat och lat den std nagra minuter sé att luften hinner
vandra uppét i systemet. Oppna direfter luftnippeln pé
den hogsta punkten och lat den vara Oppen tills all luft
kommit ut. Luta sedan vagnen bakat och upprepa samma
sak i detta lage.

Stéll sedan vagnen vagritt och starta cirkulationspum-
pen. Kénn efter om ror och konvektorer blir varma
runtom i vagnen.

Felsokning
Pannan startar inte

Om start av panna gjorts enligt instruktion pé sidan
50 och pannan inte startar, kontrollera att det finns
gasol i flaskan eller om den dr ny, gjort atgérd enligt
instruktion pa sidan 47.

Om det dr kallt ute finns risk att reduceringsventi-
len pé gasolflaskan har frusit. Ta da in och tina upp
ventilen eller om mdjligt prova en annan ventil.

Kontrollera att batteriet inte dr urladdat.

Kontrollera att sdkringen (2 A) pa pannan ér hel (se
bild nedan), och att det finns spénning till pannan
(> 11 V). Sékringen dr lattast &tkomlig via service-
hélet péa baddladslocket.

Kontrollera att de elektriska anslutningarna pa
pannan sitter fast ordentligt.

Kontrollera att inte 6verhettningsskyddet har utlost.
Skruva da av den svarta plasthatten och tryck in
aterstillningsknappen (se bild). Overhettningsskyd-
det &r léttast dtkomlig via servicehalet pa baddlads-
locket.

OBS! Om 6verhettningsskyddet utlost gér det inte
att aterstélla forrdn pannan svalnat 10-20° C. Innan
pannan startas pa nytt, kontrollera att den ér ordent-
ligt luftad enligt instruktion pa sidan 54.

Servicehal
panna
Aterstillnings-
knapp

Kontrollera sa att inte den rdda lysdioden pa mano-
verpanelen lyser. Om den lyser maste skjutreglaget
for gasoldrift slas ifrdn. Vinta ca 30 sekunder innan
nytt startforsok gors.

Om pannan inte startar trots atgarder enligt ovan maste
serviceverkstad kontaktas.
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Virmesystem

Elpatronen fungerar inte

Om start av elpatron gjorts enligt instruktion pé sidan

51 och elpatronen inte fungerar, kontrollera att:

- 230V ir ansluten till vagnen.

- sédkringarna i 230 V elcentralen inte har 16st ut.

- jordfelsbrytaren i elcentralen inte har 9st ut.

- sédkringen i uppstéllningsplatsens uttag inte har
16st ut eller &r trasig.

- attrelderna som sitter i pannan slar till (ett svagt
knéppande skall horas).

Kontrollera att inte dverhettningsskyddet har utlost.
Skruva da av den svarta plasthatten och tryck in
aterstéllningsknappen (se bild sidan 55).

OBS! Om &verhettningsskyddet utlost gar det inte
att aterstélla forrdn pannan svalnat 10-20° C. Innan
pannan startas pa nytt, kontrollera att den ar ordent-
ligt luftad enligt instruktion pa sidan 54.

Om elpatronen inte fungerar trots atgérder enligt ovan
maste serviceverkstad kontaktas.

A

Alla elektriska ingrepp i elpatronen ska utfo-
ras av behdrig person.

12 V:s cirkulationspump startar inte
Om cirkulationspumpen inte startar, kontrollera att:

batteribrytaren pé battericentralen ar tillslagen.

sakringarna pa battericentralen intill batteribrytaren
ar hela.

kablarna for cirkulationspumpen sitter fast.
driftséttet pA manoverpanelen dr normalldge eller
konstantldge och att gradantalet 4r hogre pé termo-

staten én i vagnen.

strombrytaren pa 12 V:s mandverpanelen for
12 V:s/230 V:s pump star i lage 12 V.

Om cirkulationspumpen inte startar trots atgirder enligt
ovan maste serviceverkstad kontaktas.
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230 V:s cirkulationspump startar inte
Om cirkulationspumpen inte startar, kontrollera att:

e 230V ér ansluten till vagnen.
»  sdkringarna i 230 V elcentralen inte har 16st ut.
* jordfelsbrytaren i elcentralen inte har 16st ut.

»  sdkringen i uppstillningsplatsens uttag inte har
16st ut eller &r trasig.

e strombrytaren pad 12 V:s mandverpanelen for

12 V:s/230 V:s pump star i lage 230 V.



Kylskép

Kylskap

Vagnarna kan vara utrustade olika kylskép, ett 86 liters
(RM7291), ett 97 liters (RM 7401) eller ett 147 liters (RM
7651) kylskap av mirket Dometic. En del modeller &r
utrustade med ett 97 liters kylskap av mérket Thetford.
Alla kylskap &r utrustade med ett frysfack. RM 7651 ar
utrustad med ramvérme kring frysfacket, for att forhindra
kondens under den varmaste arstiden. Vérmen kopplas in
med en strombrytare pé kylsképets mandverpanel.

Kylskapsdorren dr utrustad med en transportsékring for
att ldsa dorren fore korning med vagnen.

Kylskapet kan drivas pa tre olika sétt, 230 V, 12 V eller
gasol. Kylskapet fungerar biast om vagnen star vagrétt.

Kylskapets 12 V:s drift skall endast anvéndas nér bilens
motor ar 1 gang. (Den elektriska kopplingen mellan bil
och vagn skall vara utford enligt anvisning pa sidan 35).

A

Kontrollera att kopplingen for 12 V fran bilen
ar riktigt utford och i funktion. Om inte denna
koppling fungerar finns risk for att vagnens
batteri kan bli stromldst.

Glom inte bort att lasa kylskéapsdorren med
transportsékringen fore kdrning med vagnen.

A

Det ér inte tillatet att kora in pa en bensinsta-
tion med gasolapparaterna tinda.

A

Ventilation

For att kylsképet ska fungera tillfredsstdllande maste
den viarme som alstras av sképet ventileras bort. Utrym-
met bakom skapet &r helt skilt fran vagnsutrymmet och
ventileras genom tva galler bakom skapet. Dessa galler
far inte Overtdckas eller tédppas igen.

I vagnar utrustade med kylskap RM 7651 sitter endast
ett ventilationsgaller monterat, men dessutom sitter det
en ventil, for kylskapsventilationen, monterad pa taket.
Det ar viktigt att kontrollera denna ventil s att den inte
sétts igen av snd, 16v eller liknande.

De utvindiga ventilationsgallren och ventiler
for kylsképet far under inga omstandigheter
tdppas igen eller overtickas annat &n med
medfoljande skyddsluckor.

Skyddsluckor

Alla vagnar, férutom vagnar med kylskap RM 7651, ar
utrustade med tvéa skyddsluckor. Vagnar med kylskap
RM 7651 ir utrustade med en lucka.

Dessa luckor bor anvéndas nér utetemperaturen dr under
-10° C. Dessa luckor bor dven anvindas vid tvittning
av vagnen.

Montering av skyddslucka
1. Haka fast skyddsluckans kant i det nedersta halet i
ventilationsgallret.

2. Vik upp och tryck fast skyddsluckan.

Hal i ventilationsgaller

Ventilationsgaller

Kant pa skyddslucka Skyddslucka

Demontering av skyddslucka
1. Tryck ned spérrarna en i taget pa skyddsluckan med
hjalp av en skruvmejsel.

2. Ta samtigt tag i 6vre kanten av skyddsluckan och
biand forsiktigt loss luckan.

Sparr skyddslucka
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Kylskép

Datauppgifter
Dometic RM 7291 RM7401 RM7651 Thetford N100EL
Volym Volym
Brutto 86 L 97L 147L Brutto 97L
Netto 78 L 143 L Netto 91L
dérav frysfack 10,5L 10,5L 26 L dérav frysfack 10,5L
Vikt 27 kg 29 kg 43 kg Vikt 28 kg
Elektriska data Elektriska data
Effekt 230 V 135 W 135 W 200 W Effekt 230 V 140 W
Effekt 12V 120 W 130 W 170 W Effekt 12V 125 W
Energiforbr. / dygn 2,6 kWh 2,6 kWh 3,2 kWh Energiforbr. / dygn 2,9 kWh
Koéldmedium Ammoniak Ammoniak Ammoniak Koéldmedium Ammoniak
Gastekniska data Gastekniska data
Gasolforbr. / dygn 270 g 270 g 380 g Gasolforbr. / dygn 340 g
RM 7291/7401 RM 7651 N100EL
RM 7291/7401 N100EL
Vred for Indikeringslampor Termostatvred 230 V Flammaétare
energival for energival Termostatvred
Vred for energival Knapp gaskontroll

RM 7651

Lysdiod Vred for
ramvarme energival

Indikeringslampor
for energival

Transportsadkring Maxlage termostat

Termostatvred

Strédmbrytare ramvarme
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Kylskap

Anvandning av kylskap

RM 7291, RM 7401 och RM 7651

Kylskapet kan drivas med 230 V, 12 V (endast fran bil)
eller gasol. Kylsképet dr forsett med en téndsékring som
automatiskt stdnger gasoltillforseln om lagan slocknar.

Da det tar nagra timmar for kylskapet att uppna normal
driftstemperatur, ar det lampligt att starta det i god tid fore
anvindning. Lat kylskapet ga pd maxlage nagra timmar
pa gasol eller 230 V innan avfard. Nar kylskapet har blivit
kallt kan termostatvredet vridas ned till 6nskat lage for
normal drift.

OBS! Kylskéapets effektivitet kan paverkas av tempe-
raturen i omgivningen. For effektivaste kylning vid
temperaturer mellan +15°C och +25°C viljs mellanldage
pa termostatvredet.

Glom inte att 1dsa dorrarna med transportsékringarna
innan avfard.

Start av kylskap vid gasoldrift
1. Kontrollera att batteribrytaren pé battericentralen
star i lage "TILL".

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for kylskapet.

3. Vrid termostatvredet till maxldge for effektivaste
nedkylning av kylskapet.

4.  Stéll vredet for energival i lage "GAS". Tandningen
sker nu automatiskt. Ett tickande ljud ska horas.

5. Nar gasolen tint upphor blinkandet och tickandet
och den gula kontrollampan "GAS” tinds.

Om indikatorlampan skulle borja blinka igen vrid vredet
for energival till 1age "OFF"/"O". Upprepa darefter start
av kylskap enligt punkt 4-5.

Om lagan skulle slockna atertinds den automatiskt.
Skulle lagan inte tdndas inom ca 30 sekunder bryter
tindsédkringen gasoltillforseln och man maste da vrida
vredet for energival till 1dge "OFF"/"O". Upprepa dér-
efter start av kylskéap enligt punkt 4-7 for att 1dgan skall
tédndas igen.

OBS! Om det finns luft i ledningarna kan det ta flera
minuter innan gasol nar brdnnaren och lagan ténder.

Start av kylskap vid 12 V :s drift

Under korning med vagnen bor kylskapet drivas med
12 V. Kylsképets 12 V:s drift skall dock endast anvin-
das nér bilens motor &r igdng. Den elektriska kopplingen
mellan bil och vagn skall vara utférd enligt anvisningen
pa sidan 35. Om denna koppling inte ar gjord finns risk
for att vagnens batteri blir stromlost.

Ténk pa att 12 V:s driften endast klarar av att underhélls-
kyla ett redan nedkylt kylskap. Lat darfor kylskéapet ga
nagra timmar pa gasol eller 230 V innan avférd.

1. Still vredet for energival i ldge "12 V". Den grona
kontrollampan for 12 V skall lysa nér kylskéapet ar i
drift.

2. Vrid termostatvredet till 6nskat temperaturldge for
normal drift.

A

Kontrollera att kopplingen for 12 V fran
bilen é&r riktigt utford och i funktion. Annars
fungerar inte 12 V:s driften.

Téank pa att 12 V:s driften endast klarar av att
underhéllskyla ett redan nedkylt kylskap. Lat
darfor kylsképet ga nagra timmar pa gasol
eller 230 V innan avférd.

A

Start av kylskap vid 230 V :s drift

1. Still vredet for energival i ldge "230 V". Den grona
kontrollampan for 230 V skall lysa nér kylskapet ar
i drift.

2. Vrid termostatvredet till lage "MAX" for effektivaste
nedkylning av kylskéapet.

Avstangnlng av kylskap
Vrid vredet for energival till lage "OFF"/"O".

2. Vrid termostatvredet till minldge.

3. Sting avstdngningsventilen for gasoltillforseln till
kylsképet.

4. Tom och avfrosta kylskapet enligt anvisningarna pé
sidan 61.

Rengor kylsképet enligt anvisningarna pa sidan 61.

6. Stéll dorrarna pa glént.

Vid kérning med vagnen bor kylsképet drivas
med 12 V. Det &r inte tillatet att kora in péa en
bensinstation med kylskapet igang pa gasol.

Nér kylsképet stangts av och dorren stillts
i ventilationsldge, kontrollera att kylskapets
innerbelysning &r slickt.

A
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Kylskap

Anvandning av kylskap

N100EL

Kylskapet kan drivas med 230 V, 12 V (endast fran bil)
eller gasol.

Da det tar nagra timmar for kylsképet att uppna normal
driftstemperatur, dr det lampligt att starta det i god tid fore
anvéndning. Lat kylskapet ga pa maxliage nagra timmar
pé gasol eller 230 V innan avfard.

Glom inte att lasa dorren med transportsékringen innan
avfard.

Start av kylskap vid gasoldrift
1. Kontrollera att batteribrytaren pé battericentralen
star i lage "TILL".

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for kylskapet.

3. Stéll knappen for gaskontroll i ldge 5.

4. Still vredet for energival i lige O. Ett tickande ljud
ska horas och indikeringslampan for gas ska borja
blinka.

5. Tryck och hall in knappen for gaskontroll.

6. Téandningen sker nu automatiskt. Ett tickande ljud
ska horas. Nér lagan har tdnts upphor det tickande
ljudet och flammétaren ska visa gront. Knappen kan
nu sldppas. Om ldgan slocknar upprepas taindningen
automatiskt.

7.  Stéll in 6nskad temperatur med gaskontrollen. Lage
5 dr det kallaste temperaturlédget.

OBS! Om det finns luft i ledningarna kan det ta flera
minuter innan gasol nar brannaren och ldgan ténder.

Vid kéring med vagnen bor kylskéapet drivas
med 12 V. Det &r inte tillatet att kdra in pa en
bensinstation med kylskapet igang pa gasol.
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Start av kylskap vid 12 V :s drift

Under kdming med vagnen bor kylsképet drivas med 12 V.
Kylsképets 12 V:s drift skall dock endast anviandas nér
bilens motor &r igdng. Den elektriska kopplingen mellan
bil och vagn skall vara utford enligt anvisningen pa sidan
35. Om denna koppling inte &r gjord finns risk for att
vagnens batteri blir stromlost.

Ténk pa att 12 V:s driften endast klarar av att underhélls-
kyla ett redan nedkylt kylskéap. Lat darfor kylskéapet ga

nagra timmar pa gasol eller 230 V innan avfard.

1. Stéll vredet for energival i ldge 3. Kylskapet drivs
numed 12 V.

Ingen instéllning av termostat behdver goras vid 12 V:s
drift.

A

Kontrollera att kopplingen for 12 V fran
bilen é&r riktigt utford och i funktion. Annars
fungerar inte 12 V:s driften.

Téank pa att 12 V:s driften endast klarar av att
underhallskyla ett redan nedkylt kylskap. Lat
darfor kylskapet gd nagra timmar pa gasol
eller 230 V innan avfard.

A

Start av kylskap vid 230 V :s drift
1. Stdll vredet for energival i ldge =CF.

2. Vrid termostatvredet till ldge 5 for effektivaste ned-
kylning av kylsképet. Nér kylskapet har blivit kallt
kan termostatvredet vridas ned till 6nskat lage.

Avstangning av kylskap
1. Vrid vredet for energival till lige ©.

2. Vrid knappen for gaskontroll till lage 0.

3. Sting avstingningsventilen for gasoltillforseln till
kylsképet.

4. Tom och avfrosta kylsképet enligt anvisningarna pa
sidan 61.

5. Rengor kylskapet enligt anvisningarna pa sidan
61.

6. Stall dorren pa glant.

A

Niér kylsképet stidngts av och dorren stillts
i ventilationsldge, kontrollera att kylskapets
innerbelysning ar sldckt.




Kylskép

Avfrostning

Med tiden bildas frost pa kylytorna. Darfor bor kylele-
mentet kontrolleras regelbundet varje vecka. Om frosten
ar 3 mm eller tjockare skall kylsképet avfrostas.

Vid avfrostning stings kylsképet av. Dérefter tdommer
man det helt pd innehéll och stéller upp dorren pé glént.
Avfrostningen far inte pa ndgot sétt paskyndas genom
nagon slags viarmekélla eller med vassa foremal for
att skrapa bort is. Sméltvattnet rinner ner i en skél och
avdunstar (endast RM 7291, RM 7401 och RM 7651).
Da det giller N100EL maste vattnet torkas upp med en
trasa eller handduk.

Frysfacket behdver endast avfrostas med langre mellan-
rum och d& maste kylsképet sténgas helt. Detta sméltvat-
ten méste torkas upp med en trasa eller handduk.

Rengoring

Vid rengdring anvéinds en losning bestdende av tva
teskedar bikarbonat per liter vatten eller en mild oparfy-
merad tvallosning. Rengoringsmedel och stalull far inte
anvindas. Om sképet inte ska anvdndas bor det rengoras
och dorren ldamnas pé glant.

Kylapparaten pa sképets baksida bor rengéras ndgon gang
dé och da. Det gar bra att dammsuga genom de yttre ven-
tilationsgallren. Kylsképet ska frankopplas 230 V.

A

Vid rengoring av kylapparaten skall kyl-
skapet frankopplas 230 V, genom att dra ur
stickproppen fran vigguttaget.

Service

Nér det undre ventilationsgallret tagits bort kan man
utfora de flesta kontroll- och servicedtgirder pa brén-
nare, elpatroner och pietzotindning.

Ventilationsgaller

Atgirder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman.

Felsokning

Kontrollera f6ljande innan du kontaktar fackman:

Att INSTRUKTIONERNA i denna bok f6ljts.

Att kylskapet inte lutar for mycket at ndgot hall.

e Om kylskéapet fungerar pa nagot av driftsitten.

Felsoknlng av kylskap
Om kylsképet inte fungerar vid gasoldrift, kontrol-
lera att:
- batteribrytaren pa battericentralen ar tillslagen.
- sédkringarna intill batteribrytaren &r hela.
- vredet for energival star i lige "GAS" eller 0.
- gasolflaskan inte ar tom.
- huvudkranen pa gasolflaskan och avstiannings-

ventilen for kylskapet ar 6ppna.

*  Om kylsképet inte fungerar pa 12 V:s drift, kontrol-

lera att:

- vredet for energival star i lage "DC", "12 V"
eller £3.

- sédkringarna for parkeringsljus pé bilen dr hela.

- kopplingen i bilen ar gjord enligt anvisning pa
sidan 35, och att strom fran bilen finns.

- spanningen inte &r for lag.

*  Om kylsképet inte fungerar pa 230 V:s drift, kontrol-

lera att:

- 230V ir ansluten till vagnen.

- sédkringarna i 230 V elcentralen inte har 16st ut.

- jordfelsbrytaren i elcentralen inte har lost ut.

- sédkringen i uppstéllningsplatsens uttag inte har
16st ut eller &r trasig.

- vredet for energival star i lage "AC", "230 V"
eller =CE.

Om kylsképet dndé inte fungerar normalt maste fackman
kontaktas.

Nagra orsaker till att kylskapet inte ar
tlllrackllgt kallt
Ventilationen &r pa nagot sitt igensatt t ex av smuts
eller skyddsluckor.

*  Kylskapet borde avfrostas.
e Termostatvredet ar fel instéllt.

*  Ddrren ér inte riktigt stdngd eller har 6ppnats onor-
malt ofta.

A

Kylsképets kylsystem &r slutet och far inte
Oppnas. Systemet innehéller fritande &mnen
under hogt tryck.
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Vattensystem

Vattensystem

Systemet bestar av en varmvattenberedare, en 40 liters
vattentank med en drankbar pump, (i vissa vagnar ar en
tryckstyrd pump monterad pa golvet invid tanken eller 1
bakre baddladan i mittsittgruppen), som styrs av kranar
med mikrobrytare, samt ledningar till tappstéllen i pentry
och tvittrum.

I vagnar med tryckstyrd pump sitter ett tryckutjam-
ningskérl monterat for att fa ett jamnare tryck och flode
1 vattensystemet.

Vattenpumpen startar ndr man vrider pa kranvredet.
Strombrytaren for vattenpump pa mandverpanelen maste
forst slas pa (se ""Mandverpanel 12 V"', sidan 36).

OBS! I vagnar som har den tryckstyrda pumpen monterad
maste strombrytaren for vattenpumpen vara frénslagen
nidr man ldmnar vagnen. Annars kan pumpen vid ett
eventuellt lickage, pumpa ut allt vatten i vagnen. Bry-
taren skall dven slas ifran nir tanken &r tom da pumpen
annars géar oavbrutet.

Vattentanken sitter placerad i en bédd- eller singlada pa

Kom ihédg att om tryckstyrd vattenpump é&r
monterad i vagnen maste alltid strombrytaren
for vattenpump slas ifrdn ndr man ldmnar
vagnen.

Vattentank

vénster sida bak eller fram i vagnen och farskvatten fylls
pa genom den utvindiga vattenpéfyllningen med lasbart
lock (se bild ”Pdfyllning av firskvatten”). Systemet har
en utvéndig avtappningkran. Kranen &r placerad under
golvet pa vagnens vénstra sida bak eller vénster sida fram
i anslutning till vattentanken. Under golvet vid kranen
sitter det en kona for avtappning av vattentanken och
en slang for avluftning. Kranen &r 6ppen dé vredet stéar
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langs med vagnen och stingd d& vredet star tvérs med
vagnen.

Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i avtapp-
ningskranen under golvet. For att tina upp kranen ska man
lossa kranvredet och ticka axelanden med nagot isolerande
material. Kranen tinar da upp pa négra timmar.

Avtappningskran

Avluftningsslang

Avtappning

Pafylining av farskvatten
Férskvattentanken fylls pa genom den utvéndiga vat-
tenpafyllningen med lasbart lock.

Innan fyllning gors, sting avtappningskranen till vat-
tentanken, samt alla kranar och avtappningskranen for
varmvattenberedaren (se bilder ""Tomning av firskvat-
ten', sidan 63).

Efter fyllning av vatten kan systemet behova luftas.
Oppna nédgon vattenkran och 14t den vara dppen tills
vatten kommer.

Vattenpafylining

Glom inte att stinga avtappningskranen till
farskvattentanken fore fyllning.

Kontrollera ocksa att alla kranar och avtapp-
ningskranen fér varmvattenberedaren &r
staingda samt att luftskruven for beredaren
ar stingd.




Vattensystem

Tomning av farskvatten

Om vagnen skall stéllas upp for en lidngre tid, eller om
temperaturen under uppstdllningen kan bli under noll
grader och vagnen skall std ouppvirmd maéste vatten-
systemet tommas. Vagnens vattentank bor rengoéras med
jdmna mellanrum nér den anviénts.

Sa hir tommer man vattensystemet:

1. Oppna avtappningskranen till tanken som i regel
sitter under vagnen rakt nedanfor vattenpafyll-
ningen.

2. Slé av strombrytaren for vattenpumpen pa manover-
panelen, och stéll kranen pa diskbanken i lédge helt
Oppen och varmt.

3. Oppna varmvattenberedarens avtappningskran
(kranen skall std rakt upp) och dérefter luft skruven.
Avtappningskranen sitter monterad pa golvet bredvid
pannan. Luftskruven sitter monterad pa pannan.

Avtappningskran varm-
vattenberedare (i stangt
lage)

Luftskruv varm-
vattenberedare

4. Viéntatills vattnet har runnit ur varmvattenberedaren.
Kommer inte utstromningen igéng ordentligt kan
man blésa latt i kranen pa diskbanken. Stéll en hink
under avtappningen sé att kontroll dr mojlig.

5. Sla pa strombrytaren for vattenpumpen pa mandver-
panelen och lat kranen pa diskbéanken sta Gppen ca 30
sekunder i 14ge varmt eller kallt, eller till allt vatten
har droppat ur. Upprepa detta i tvittrummet, och
glom inte att spola i kassettoan tills bara luft kommer.
Skall vagnens batteribrytare pa mandverpanelen slas
av, kan kranarna i tvittrum och diskbank med fordel
lamnas 6ppna.

6. Kranen for varmvattenberedaren ldmnas Oppen.
Avtappningskranen for vattentanken bor vara
stangd.

Glom inte att &ven tdmma avloppssystemet for uppstill-

ning. Se "Tomning av avloppssystem" sidan 64.

A

Kom ihdg att ndr vagnen ska sta ouppvarmd,
eller lamnas en ldngre tid, maste vatten- och
avloppssystem tommas.

Rengoring av vattentank

Efter en tids anvéndning av vattensystemet kan det bli en
tillvixt av bakterier och alger i tanken. Dérfor bor man
minst ett par gdnger per ar gora rent tanken, helst bor
man rengdra hela vattensystemet.

Rengor aldrig tanken med diskborste och diskmedel.
Risken finns att den repas, vilket bara gor att bakterier
och alger far ett mycket béttre féste.

Da ar det béttre att rengdra tanken pa kemisk vidg, med
hjélp av speciella kemikalier for tankrengoring som finns
att kopa ute i handeln. Dessa kemikalier finns att kopa i
flytande form eller som tabletter.

Blanda med vatten och pumpa igenom hela vattensyste-

met med blandningen och 1t detta sta ett tag. Skolj sedan
noga igenom med friskt vatten, innan tanken fylls pa.

A

Rengor aldrig tanken med diskborste och
diskmedel. Risken finns att den repas, vilket
bara gor att bakterier och alger far ett mycket
bittre fotféste.

Kom ihég att skolja ur vattensystemet noga
med friskt vatten efter rengdring, innan
vatten fylls pa
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Avloppssystem

Avioppssystem

Alla vagnar ér utrustade med en 40 liters invéndig
avloppstank. Detta innebdr att man vintertid har ett
frostsékert system och att man slipper bekymmer med
frusna och overfyllda hinkar. Vidare kan man under
kortare uppehall utan problem klara av sin disk m. m.
Naturligtvis kan systemet anvéndas pa vanligt sitt genom
att avloppsvattnet far gé direkt ner i den medlevererade
spillvattenlungan.

Avloppssystemet ér utrustat med en utvéndig avtapp-
ningkran. Kranen ar placerad under golvet pa vagnens
vénstra sida bak eller vinster sida fram 1 anslutning till
avloppstanken. Under golvet vid kranen sitter det en kona
for anslutning av den medlevererade spillvattenlungan
och en avluftningsslang. Mer om tdmning under avsnittet
"Tomning av avloppssystem", till hoger.

Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i avloppskra-
nen under golvet. For att tina upp kranen ska man lossa
kranvredet och ticka axelinden med nagot isolerande
material. Kranen tinar d& upp pa nagra timmar.

Avluftning

—
KRAN: Oppen = vradet lings vagnen
Sténgd = vredet tviirs vognen

( SPILLVATTENLUNGAD
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Tomning av avloppssystem

Om vagnen skall stéllas upp for en léngre tid, eller om
temperaturen under uppstillningen kan bli under noll
och vagnen skall std ouppvérmd méste avloppssystemet
tommas. Avloppstanken bor rengdras med jémna mellan-
rum ndr den anvénts. Rengor tanken enligt "Rengdring
av avloppstank" sidan 65.

Avloppstanken rymmer ca 40 liter. Den toms i medleve-
rerad spillvattenlunga, eller i annat slutet kérl.
Tomning av avloppssystemet gors alltid efter att tdmning
av vattensystemet gjorts.

1. Tom avfallstanken till kassettoan, se sidan 68.

2. Anslut spillvattenlungan till avtappningskranens
kona. Oppna kranen och tom tanken. Vredet stér i
Oppet ldge nér det star langs med vagnen.

3. Pluggaigen spillvattenlungans slang med konan som

medfoljer lungan och bér bort och tom pé avsedd
plats.

A

Kom ihag att nir vagnen ska sta ouppvarmd,
eller Idmnas en ldngre tid, maste vatten- och
avloppssystem tommas.

Vagnen fér inte luta framét vid tdmning av
avloppssystemet.

Avtappningskran

Avluftningsslang

Avtappning



Avloppssystem

Rengoring av avloppstank

Efter en tids anvidndning av avloppssystemet kan det
bli beldggningar av t ex matfett och tval i slangar och
tank. Darfor bor man med jdmna mellanrum gora rent
systemet. Det dr lampligt att gora detta fore en vinter-
uppstillning.

1. Fyll tanken med 15 liter hett vatten blandat med
klorin, genom att hélla halva blandningen genom
diskhon och halva blandningen genom tvittstéllet.

2. Korvagnen ndgra kilometer sa att 16sningen skvalpar
runt i tanken.

3. Tom avloppssystemet och tanken enligt "Témning
av avloppssystem" sidan 64.

Stopp i avioppet

Ett bra sitt att lossa en propp i avloppssystemet ar att
anvénda spillvattenlungan till att trycka loss proppen
med.

1. Anslut spillvattenlungan ordentligt till konan i avlop-
pet.

2. Oppna avloppskranen och fyll lungan till drygt
hélften.

3. Se till att avloppskranen &dr Sppen och vik lungan
dubbel och trampa till den ordentligt.
Detta bildar ett ordentligt mottryck och lossar i regel
den besvirligaste propp.

4. Om ovanstéende inte lyckas, oppna skruvlocket pa
avloppstanken och rengdr.
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Kassettoalett

Kassettoalett

Vagnarna ér utrustade med kassettoalett.

Toaletten bestér 1 princip av tva enheter; en vridbar
"toalettstol" och en kassett (avfallstank) som man nar
via luckan pé vagnens utsida. Toaletten é&r tillverkad av
hogvirdig plast och har en blank yta som gor den létt att
rengdra och underhélla.

Spolvatten till toaletten kommer via farskvattensyste-
met. Se darfor till att vatten finns i féarskvattentanken for
att spolningen ska fungera.

Lucka kassettoa
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I1.

12.
13.
14.

Avtagbar sittring och lock.

Vridbar toalettskal.

Handtag for att manuellt 6ppna och sténga ventil
bladet.

Strombrytare for spolning.

Nivaindikator. Lampan tdnds nir avfallstanken
behdver tommas.

Vridbart tomningsror.

Bérhandtag.

Automatisk luftventil. Forebygger 6ver- och undertryck
i avfallstanken nir denna &r inskjuten i toalettdelen.
Ventilbladsoppnare.

. Téackskiva. Skjuts automatiskt pa plats nér avfallstanken

tas ut.

Luftningsknapp. For effektiv och sténkfri tomning
av avloppstanken.

Bérhandtag.

Ventilblad.

Kassett (toalettens avfallstank)



Kassettoalett

Forberedelser fore anvandning
Se bilderna nedan. 6. Se till att spirren for avfallstanken laser fast tanken
i inskjutet 14ge. Stdng och las luckan.
1. Oppna luckan pa husvagnens sida. Lyft spirren for
avfallstanken.

A Forsok aldrig med véld ta bort eller skjuta

2. Dra avfallstanken rakt ut tills det tar emot. Luta in avfallstanken i toaletten. Det kan leda till
tanken ndgot nedat och lyft ut tanken med bada svara skador pa toaletten.
hénderna.

3. Still ned tanken med tomningsroret uppat. Vrid A Tillsitt aldrig saneringsvitska direkt genom
tdmningsroret uppét. toalettskdlen nir ventilbladet ar stangt. Vid

t ex virme eller varierande hgjdférhallanden

4. Skruva av locket pa tomningsroret. Fyll i sanerings- kan det uppsté tryck i avfallstanken som kan
vitska genom tomningsroret. Tillsdtt dérefter nagra leda till att innehdllet drivs ut sa att det kan
liter vatten, for att tankens botten skall vara helt tickt stdnka nér ventilbladet 6ppnas. Oppna och
fore forsta anviandningen. Skruva pé locket och vrid sting ventilbladet fore varje anvindning
tillbaka tomningsroret till ursprungligt lage. for att utjamna trycket. Se samtidigt till att
OBS! Vid varm viderlek och lang tid mellan tom- toalettens lock ér sténgt.
ningarna kan mera saneringsvitska behova tillsét-
tas.

Ventilbladet skall vara sténgt nar avfallstan-
5. Satttillbaka tanken i sitt ldge. Anvénd aldrig onodigt ken skall dras ur eller skjutas in i toaletten.
vald nér du sétter in eller tar ut tanken. Tanken kan

da fa svara skador.
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Kassettoalett

Spolning
7. Vrid fram toalettskalen till l&mplig position om sa
erfordras.

8. Tryck in spolningsknappen och spola upp lite vatten i
toalettskalen. Spolningen upphor nér knappen slépps.

9. Efter anvindning toms toalettskélen genom att
ventilbladet Oppnas. Detta gbrs genom att vrida
handtaget pa skélens undersida moturs.

10. Spolaren skélen genom att trycka pa spolningsknap-
pen. Sting dérefter ventilbladet genom att vrida
handtaget medurs.

Toaletten kan &ven anvéindas med ventilbladet 6ppet,
vilket gor att avfallet kan gé direkt ner i avfallstan-
ken.

11. Setill att ventilbladet dr stdngt och 6ppna luckan pa
vagnens sida. Lyft spérren for avfallstanken och dra
tanken rakt ut tills det tar emot. Luta tanken nagot
nedat och lyft ut den med bada hénderna.

12. Bir tanken i handtaget pa tankens kortsida, med
tomningsroret uppat, till en vanlig toalett eller till
annan anvisad tomningsplats. Stéll ner tanken och
vrid fram tomningsroret.

13. Skruva bort locket pa tomningsroret. Ta med ena
handen tag i avfallstankens handtag ndrmast tom-
ningsroret. Ta med andra handen tag i det bakre
handtaget, s& att luftningsknappen kan tryckas in
under tdmningen. For att vara sdker pé att inte fa
nagra stink, bor man hélla knappen intryckt under
hela tomningen. Nér avfallstanken dr tom spolas
ventilbladet och tanken ren med vanligt vatten.

Gor sedan tanken klar for anvandning enligt avsnittet
"Forberedelser fore anvindning" sidan 67.

Ventilbladet skall vara sténgt nir avfallstan-
ken skall dras ur eller skjutas in i toaletten

Tomning av avfallstanken
Avfallstanken rymmer ca 17 liter. Toaletten har en niva-
indikator som borjar lysa vid ca 15 liters volym. Tom
tanken nir nivdindikatorn tdnds. Reservkapaciteten ar ca
2 liter. Lat inte avfallstanken bli 6verfull, men skulle det
intriffa, se da "Atgirder vid problem", sidan 69.

A Lét inte avfallstanken bli dverfull.
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Kassettoalett

Vinterforvaring

Niér toaletten inte anvénds vintertid dr det viktigt att
forbereda den for vinterforvaring. Eftersom toalettens
spolvatten tas fran vagnens firskvattensystem, maste
foljande goras infor vinterforvaringen.

1. Tryck pa spolknappen samtidigt som farskvattentan-
ken toms (se "Témning av firskvatten", sidan 63).
Hérigenom Oppnas den elektriska magnetventilen
och vattnet i ledningarna kan rinna tillbaka.

2. Tomavfallstanken. Lat locket till tomningsroret vara
avtaget, for att halla avfallstanken torr.

Atgarder vid problem
Toaletten blir inte tomd nér den spolas.
Trolig orsak: Avfallstanken &r overfull.
Ta inte bort avfallstanken. Oppna ventilbladet och
lat det sté oppet.
Oppna ytterluckan pa husvagnens sida. Vrid ut tom-
ningsroret. Still en tillrackligt stor behéllare eller
hink under réret. Oppna locket forsiktigt. Lat inne-
hallet i tanken rinna ned i behéallaren eller hinken.
Sitt tillbaka locket pa tomningsroret och vrid tillbaka
roret.
FLYTTA INTE PA TANKEN: G4 in i husvagnen
och sting ventilbladet. Ta ut tanken pa vanligt sitt
for tomning.

*  Dalig lukt.
Anvind ritt méngd saneringsvétska i avfallstanken
enligt instruktionen pa flaskan. Vid varmt vider och
lang tid mellan tdmningarna kan doseringen behova
okas.

*  Smutsig toalettskal efter spolning.
Fyll toalettskalen med vatten upp till samma hojd
som smutsen. Nésta spolning kommer att skolja bort
smutsen.
TIPS: Lat ventilen std oppen under anvandningen.

e Ingen spolning.
Kontrollera om det finns tillrackligt med vatten i
vattentanken.
Kontrollera sakringar bade pa 12 V mandverpanelen
samt i toaletten (3 A sékring). For att enklast komma
at sakringen, som sitter uppe till vénster i utrymmet
for avfallstanken, maste tanken forst tas ut.
Toaletten kan ocksé spolas for hand genom att man
héller vatten i toalettskélen fran en separat behal-
lare.

*  Ventilbladet kan inte dppnas.
Det kan uppsté dvertryck i avfallstanken, vilket gor
att ventilbladet trycks mot tankens ovansida. Da
méste tanken luftas: Oppna luckan pé vagnens sida
och vrid ut tomningsroret. Skruva forsiktigt av locket
till tdmningsroret. Spreja lite silikon pé ventilbladet
och stryk lite silikonfett pa packningens undersida.

e Avfallstanken kan inte tas ut.
Kontrollera att ventilbladet &r stingt.
Kontrollera att sparren som héller avfallstanken pa
plats kan rora sig fritt.

+  Ovriga fel.
Ta kontakt med din aterforsiljare.

A

Forsok aldrig med vald ta bort eller skjuta
in avfallstanken i toaletten. Det kan leda till
svara skador pa toaletten.

Rengoring och underhali
Bladventilens packning pé avfallstanken &r gjord av
gummi och behdver darfor regelbundet rengéras och
smorjas.

1. Avlédgsna tickskivan over bladventilen genom att
for hand pressa den i riktning mot tdmningsroret.

2. Oppna ventilbladet genom att vrida ventilbladsreg-
laget moturs. Rengor bladventilspackningen med
vatten. Lat packningen torka och smdrj in den med
silikonspray eller matolja (ytan som ligger an mot
ventilbladet ar viktigast).

3. Rengor avfallstanken genom att skdlja den val med
vatten. For toalettskal, lock och sittring samt ovriga
ytor pé toaletten och avfallstanken rekommenderas
en mild tvallosning eller diskmedel.

A

Anvind aldrig rengéringsmedel som innehal-
ler klor, I16sningsmedel eller liknande &mnen,
vid rengdring av toaletten, dé plasten kan ta
skada av dessa.
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SVERIGE

ALVESTA

Cajs Husvagnar i Alvesta AB
Fabriksgatan 18

342 21 Alvesta

Tel. 0472-109 85

Fax 0472-474 14

Caj Kjellsson, Héikan Kjellsson
cajshusvagnar@telia.com

ARVIDSJAUR
Traktor & Husvagnsservice AB
Sodra Gatan 14

933 32 Arvidsjaur

Tel. 0960-107 33, 102 80

Fax 0960-219 22

Torbjérn Andersson

Per-Erik Andersson

BOLLNAS

Sweto Bil AB

Box 383 / Renshammarvigen 14
821 26 Bollnis

Tel. 0278-185 00

Fax 0278-264 10

Matti Ohlsson, Mats Ohlsson
sweto@telia.com

BORLANGE
Loods Fritids AB
Tunavégen 283 (Romme)
781 73 Borldnge

Tel. 0243-155 50, 156 11
Fax 0243-158 18

Stefan Lood

Ronnie Wilhelmsson

BORAS/ Hyssna
Forsbergs Fritidscenter AB
Solbacken

510 22 Hyssna

Tel. 0320-305 50

Fax 0320-305 55

Christian, Mathias, Arne, Lars, Rune
info@forsbergsfritidscenter.se

DOROTEA

Dorotea Husvagnscenter AB
Storgatan 1

917 31 Dorotea

Tel. 0942-103 00

Fax 0942-101 33

Anders Ullén
info@doroteahusvagnscenter.com

FALKENBERG/ Sloinge
Sloinge Fritidscenter AB

Box 44 / Goteborgsvigen

310 50 Sloinge

Tel. 0346-405 50

Fax 0346-405 50

Vigh Johansson
info@sloingefritidscenter.se

GAVLE/ Kungsgarden
Momby Husvagnar AB
Sturestensvigen 9

812 93 Kungsgérden

Tel. 0290-376 85

Fax 0290-372 55

Lennart Persson, Eine Kinnunen

GBG/ Hisings-Karra
Tagene Fritidscenter AB
Tagenevigen/ Simonsvigen

425 37 Hisings-kirra

Tel. 031-57 00 60

Fax 031-57 23 30

Leif Eliasson, Sture Eklund
tagenefritid@telia.com

HELSINGBORG
Provia Mobil AB
Sydhamnsgatan 25

252 28 Helsingborg

Tel. 042-38 12 50

Fax 042-38 12 55

Kjell Wantzin, Fredrik Hvarfen
info@provia.se

JONKOPING
Bilkupolen i Jonkoping AB
Oskarshallsgatan 14

553 03 Jonkoping

Tel. 036-12 60 20

Fax 036-19 02 77

Bosse och Ingalill Gustavsson
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Servicestationer

KALMAR

Kalmar Husvagn & Fritid AB
Folehagsvagen 1

392 39 Kalmar

Tel. 0480-889 44

Fax 0480-889 87

Leif Persson
kalmar@husvagnofritid.se

KARLSTAD/ Hammaro

Husvagnspoolen i Viarmland AB
Skraggevigen 8

663 41 Hammard

Tel. 054-52 46 66

Fax 054-52 16 66

Magnus Westerberg

KR-STAD/ Bromélla

Husvagns-Expo i Bromélla AB
Industrigatan 17

295 39 Bromolla

Tel. 0456-225 50 (fax 278 25)
Eddie Dolata, Hasse Karlsson,
Marcus Dolata, Jorgen Karlsson
info@husvagnsexpo.se

LIDKOPING

Framnis Husvagnar AB

Box 700 / Industrigatan 10

53117 Lidkoping

Tel. 0510-668 10, 668 20

Fax 0510-668 11

Conny Magnusson, Bengt Johansson
conny(@framnashusvagnar.se

LINKOPING

Kurts Husvagnar i LinkopingAB
Laskolvgatan 4

589 41 Linkoping

Tel. 013-14 60 10

Fax 013-14 60 11

Jorgen Trygg

LUDVIKA

Kurts Husvagnar
Snoavigen 20
771 42 Ludvika
Tel. 0240-101 00
Fax 0240-842 51
Kurt Kristianssen

MALMO/ Arlév

Skénes Husvagnscentrum

Testvigen 3

232 37 Arlov

Tel. 040-43 60 30

Fax 040-43 13 61

Thomas Karlsson, Marianne Karlsson,
Anita Nylander

PITEA
Husvagnsimport i Pited AB
Killbogatan 74

941 36 PITEA 1

Tel. 0911-911 30

Fax 0911-911 29

Ulf Hedgren, Dick Ohlsson
pitea@husvagnsimport.se

STHLM/ Sédertélje

Caravanhallen

Norrhemsvigen 3

152 57 Sodertilje

Tel. 08-550 990 01

Fax 08-550 990 02

Bjérn Runnedahl, Dennis Fredin,
Jimmy Eriksson

STHLM/ Sollentuna
Husvagns-Specialisten i Uppl.-Visby
Box 2056

194 02 Upplands-Visby

Tel. 08-594 112 20

Fax 08-594 112 29

Anders Higg
anders.hagg@swipnet.se

STRANGNAS
Husvagnscenter i Stringnés AB
Box 227 / Harvstigen 5

645 23 Strangnés

Tel. 0152-158 05

Fax 0152-158 03

Soren Gruseus, Leif Karlsson

SUNDSVALL

KS Husvagn & Skoter AB

Axvigen 2

853 50 Sundsvall

Tel. 060-15 17 70

Fax 060-17 27 22

Kenneth Svelander, P-O Brandstrom

UDDEVALLA/ Ljungskile
Backamo Husvagnscenter AB
Bastebacka 105

459 91 Ljungskile

Tel. 0522-234 40

Fax 0522-234 00

Brynjar Gudmundsson, Agir G., Linda S.-G.
backamo.husvagnscenter@telia.com

UMEA

BW Husvagnar AB

Formvigen 10 A

906 21 Umea

Tel. 090-18 92 25

Fax 090-18 82 32

Bengt Winnman, Peter Larsson
info@bwhusvagnar.se

VIMMERBY

Specialhantverk i Vimmerby AB
Ravbacksgatan 12

598 35 Vimmerby

Tel. 0492-124 09

Fax 0492-124 09

Christoffer Dahlgren

VISBY

Bilcompaniet AB

Box 1079 / Skarphallsgatan 1
62121 Visby

Tel. 0498-24 77 55

Fax 0498-24 71 90

Per Mollerfors

VASTERAS

AB S & A Perssons Husvagnar
Barkborregatan 6

721 35 Visteras

Tel. 021-13 90 00

Fax 021-12 22 90

Sigge Persson, Mikael Broberg
mm.caravane@quicknet.se

OREBRO

Westerdahls Husvagnscenter AB
Dialoggatan 3

703 74 Orebro

Tel. 019-25 25 20

Fax 019-25 2521

Jan Westerdahl, Anders Wallin, Percy
info@westerdahls.com

O-SUND/ Brunflo
Perssons Vagnar i P. Eftr. HB
Centrumvigen 95

834 31 Brunflo

Tel. 063-77 88 99

Fax 063-218 50

Martin och Gertrud Burvall

FILIALER |
SVERIGE

LULEA

Husvagnsimport
Betongvigen 20

973 45 Lulea

Tel. 0920-25 30 90

Fax 0920-25 30 94

Ulf Hedgren, Per Olofsson
lulea@husvagnsimport.se

SOLLEFTEA

Dorotea Husvagnscenter AB
Industrivigen 11

881 35 Solleftea

Tel. 0620-581 50

Fax 0620-581 51

Leif Karlsson

UPPSALA
Husvagns-Specialisten
Stangjarnsgatan 6

753 23 Uppsala

Tel. 018-13 09 20

Fax 018-60 09 69
Thomas Higg

SERVICE-
VERKSTADER |
SVERIGE

BANDHAGEN
Svensk Camping & Fritid AB
Seladvigen 1

124 40 Bandhagen

Tel. 08-749 33 88

Fax 08-749 33 84

Bjorn Nilsson

HOOR

Hoors Husvagn & Fritid AB
Box 186 / Frostavallsvigen
243 23 Hoor

Tel. 0413-233 30

Fax 0413-225 20

Jan Olov Rosenquist

JONKOPING
Husvagnsservice AB
Oskarshallsgatan 14
553 03 Jonkoping
Tel. 036-30 04 30

KUNGSBACKA
Goteborgs Husvagnsservice
Angasvigen Pl 3222

434 93 Kungsbacka

Tel. 0300-275 16

Fax 0300-284 67

Anders Magnusson

NORRKOPING

Husvagnsverkstan Dick Wiman
Importgatan 43

602 28 Norrkoping

Tel. 011-10 29 90

Dick Wiman

SKELLEFTEA

AB Broderna Lindgrens Bilverkstad
Tjérnvéagen 8

931 61 Skellefted

Tel. 0910-371 44

Fax 0910-77 82 14

Kent Lindgren

UMEA

NJ Husvagnsservice
Kronoskogsvigen 10
903 61 Umed

Tel. 090-14 89 00
Fax 090-14 89 02

UPPLANDS-VASBY
H. Jakobssons Husvagnsservice
Centralv. 2-4

194 82 Upplands-Visby

Tel. 08-590 760 11

Fax 08-590 750 52

Hasse Jakobsson

NORGE / 0047

ALTA

Alta Autosenter AS
Altaveien 73

N-9511 Alta

Tel. 78-449844

Fax 78-449840

Magne Thomassen
mail@alta-autosenter.no

ARENDAL

Jorgen Jensen
Stoaveien 27

N-4848 Arendal

Tel. 370-22013, 15933
Fax 370-26950
Jorgen Jensen
post@jorgenjensen.no

BARDUFOSS
Lians Caravan & Fritid AS
Andslimoen

N-9325 Bardufoss

Tel. 778-30630

Fax 778-30640

Arild Lian, Jan-Ove Fagerli
post@lianscaravan.no

BERGEN / Sotra
Fritid Vest A/S

N-5357 Fjell

Tel. 56-336230

Fax 56-336016

roald.forde@fritidvest.no

BODO

Caranord A/S

Hunstad

N-8019 Bodo

Tel. 755-63755, 527755

Fax 755-27768

Harek Jensen, Pil Hjemgaard
butikk@caranord.no

ELEVERUM/ Kongsv.
Tores Caravansenter AS

N-2265 Namna

Tel. 62-944550

Fax 62-944828

Tore Brattlie
butikken@tores-caravan.no

FREDRIKSTAD

Fredrikstad Caravanservice AS
Skéraveien 15

N-1621 Gressvik

Tel. 69-334499

Fax 69-334521
fr.stadcaravan@c2i.net

FORDE
Bubilsenteret AS
Sanderplassen 1
N-6800 Forde

Tel. 57-825222

Fax 57-825224
post@bobilsenteret.no

HAMAR/ Brumunddal

Hoisveens Caravan A/S
Strandveien 14

N-2380 Brumunddal

Tel. 62-343500

Fax 62-343490

Tor Bekkvold, Per Berntsen
post@hoisveencaravan.no

HAUGESUND

Caravan Senter AS
Orpetveitsveien 59
N-5533 Haugesund

Tel. 52-716161

Fax 52-716162
rune(@caravan-senter.no

KIRKENES
Sandnes Auto AS
N-9912 HESSENG
N-6517 Kristiansund
Tel. 78-973700

Fax 78-998658
post.kirkenes@toyota.no



KRISTIANSUND

Kristiansund Bil og Caravansenter AS
Bedriftsveien 4

N-6517 Kristiansund

Tel. 715-72150

Fax 715-72159

Kjell Lobersli
firmapost@bilogcaravan.no

MOSJOEN
Fritidssenteret A/S
Leira 8

N-8663 Mosjéen

Tel. 75-188610

Fax 75-188611
snorre@fritidssentret.no

NAMSOS
Namsos Fritid AS
Narvarvn. 5 B
N-7820 Spillum
Tel. 74-275099
Fax 74-270735
Gaute Wigan
n-fritid@frisurf.no

OPPAKER
Tekno Maskin AS
Herbergédsen
N-2166 Oppaker
Tel. 63-907603
Fax 63-907417

post@teknomaskin.no

SKYTTA

Nor Fritid AS

Industriveien 1

N-1483 SKYTTA

Tel. 67-061313, Fax 67-060382
Birgitta Ovstegérd, Stein Ovstegérd,
André jr. Ovstergard
postmaster@norcamp.no

SORTLAND

Caravan & Bilskadesentret AS
Vesteralsgt. 42

N-8400 SORTLAND

Tel. 76-120340

Fax 76-120341

cbs@nndata.no

SOGNE/Kristiansand
Agder Bobil og Fritid A/S
Rosselandsv. 8

N-4647 Brenndsen

Tel. 38-169000

Fax 38-169003

Kjell Jorgensen
kjell-arthur@caravan-fritid.no

TRONDHEIM

Caravansentret AS
Ranhemsveien 95

N-7053 Ranheim

Tel. 73-918035

Fax 73-915167

Sverre Kulseth, Eskil Kulseth
caravans@online.no

ORSTA

Toyota Sunnmére AS
Postboks 184
N-6151 ORSTA

Tel. 70-049270

Fax 70-049280

HUVUDKONTOR:

Lohja Caravan A/S

Postboks 2, Bryn

N-0611 Oslo

Tel. 22-645044

Fax 22-643295

Arild Olstad, Terje Olsen
Arild Olstad - ariol@lohja.no
Terje Olsen - terol@lohja.no

Servicestationer

FINLAND / 00358

FORSSA

Forssan Vankkuri Ky
Murrontie 11
FI-30420 Forssa

Tel. 03-435 6330
Fax 03-422 4330

ROVANIEMI
Aula-Caravan Oy
Alakorkalontie 12
FI-96300 Rovaniemi
Tel. 016-319 600
Fax 016-319 900

HELSINKI SALO
Helsinki Caravan Oy Auto-Simslius Oy
Mestarintie 2 Orninkatu 8

FI-24100 Salo
Tel. 02-733 1550
Fax 02-733 1507

FI-01730 Vantaa
Tel. 09-276 6560
Fax 09-878 4356

JALASJARVI TAMPERE
Jalasjarven Kalustetalo Tampereen Caravan Keskus Oy
Koskitie 14 Asentajankatu 3, Lakalaiva

FI-61600 Jalasjdrvi
Tel. 06-456 0669
Fax 06-456 0701

FI-33840 Tampere
Tel. 03-279 9450
Fax 03-279 9452

JOENSUU
Joen Caravan
Ukkolantie 16
FI-802 30 Joensuu
Tel. 050-527 1803

TURKU
Ajox Oy
Teollisuuskatu 42
F1-20520 Turku
Tel. 20-743 5635

JYVASKYLA

Jyvis-Caravan Oy
Kuormaajantie 3 A
F1-40320 Jyviskyla
Tel. 014-449 9690
Fax 014-449 9699

ANMARK / 0045

JARVENPAA STRUER
MW-Caravan Oy Safari Caravan A/S
Vanha Yhdystie 7 Holsterbrovej

DK-7600 Struer
Tel. 97-85 13 33
Fax 97-85 12 74

FI-04430 Jirvenpda
Tel. 09-4780 0345
Fax 09-4780 0349

Bo Madsen, Bernt Madsen, Carsten Olsen
salg@safari-caravan.dk
KEMINMAA
Aulo Caravan Ky
Kisillinkuja 4

F1-94450 Keminmaa
Tel. 016-270 600
Fax 016-270 027

SCHWEIZ / 0041

FLURLINGEN
Mobile Freizeit B. Hinder
Hohenstrasse 49
CH-8247 Flurlingen

Tel. 52-659 23 23

Fax 52-659 25 61

Urban och Birgitte Hinder
polar@mobile-freizeit.ch

KOKKOLA
Kokkola-Caravan Oy
Hoyld@maontie 1
FI-67100 Kokkola
Tel. 06-822 4190
Fax 06-822 4079

KUOPIO

H. S. Pitkdnen Oy
Asemakatu 28
FI-70100 Kuopio
Tel. 017-550 5200
Fax 017-550 5225

TYSKLAND / 0049
LINDLAR

Fa Dietmar Biisher
Sattlerweg 4
DE-51789 Lindlar
Tel. 2266-47 01 40
Fax 2266-47 01 42
Dietmar Biischer

LAPPEENRANTA
City-Caravan Oy

Eteldkatu 3

FI-53500 Lappeenranta

Tel. 05-416 3005

Fax 05-416 3007

OouLyU

JP-Caravan Oy
Tyrnévintie 6
FI-90400 Oulu
Tel. 08-562 9041
Fax 08-562 9050

BENELUX /0031

IMPORT

P&P agencies
Sperwerkamp 1
NL-3972 WB Driebergen
Tel. 343-51 42 64

Fax 343-51 10 83

Peter och Petra Edelman
edelman@cistron.com

HOLLAND / 0031

CROMVOIRT

Caravan Centrum Cromvoirt
Deutersestraat 20

NL-5266 AX Cromvoirt

Tel. 411-64 16 07

Fax 411-64 36 35

Bart van der Meulen
info@caravancentrumcromvoirt.nl

EDAM

Caravan Centrum Wamo
Nijverheidsstraat 1
NL-1135 GE Edam

Tel. 299-37 16 41

Fax 299-37 24 70

Sandy de Ruiter
info@wamo.nl

STADSKANAAL
De Boer Caravans
Industriestraat 22

NL-9502 EJ Stadskanaal
Tel. 599-65 14 51

Fax 599-65 03 98

Floris de Boer
deboercaravans@castel.nl

VERKSTADER |
HOLLAND:

EIBERGEN
MarCar Caravan Recreatie
Kiefte 15

NL-7151 HZ Eibergen
Tel. 545-47 87 00
info@marcar.nl

NIUWERBURG

Kruijt Caravan Service
Bruggemeesterstraat 6

NL-2415 AA Niuwerburg

Tel. 348-68 83 91

Fax 348-68 86 91

Jan Krujit
jankruijt@kruijtcaravanservice.nl

LUXEMBURG/ 00352

RUMLANGE
Ernst Edelman
Maison 22

L-9770 Rumlange
Tel. 994446

Fax 994446

Ernst Edelman
polarcaravans@pt.lu

BELGIEN / 0032

BRUGGE
Rijmaran
Waggelwaterweg 25
B-8200 Brugge-2
Tel. 050-31 17 92
Fax 050-31 45 24
Fam. Lotens
rijmaran@pandora.be

PETIT-RECHAIN /
VERVIERS

Caravanes Lempereur

Route de Battice 84

B-4800 Petit-Rechain / Verviers
Tel. 87-67 59 66, Fax 87-67 59 08
Joélle Lempereur
ignace.lempereur@freebel.net
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